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- - thevocatiueine, as diſcipule. 1. but pꝛoper names of men, 


rente, bocatine Terenti. 12. Qfilius à ſonne, and genius ones 
nature, make their vocatiue in one, i. 13. agnus à lambe, 


Chapter 1. 


J. L Ucry wozd, which may haue a, oz che, put afoze it. 
is a noune ſubſtantiue: as. a booke, the wiſedo me, 
andit is declined in one ol the ffne declenllons. 2. Inn: 

the firft declenſlon, filia a daughter, nata a daughter, dea a 1 * 

goddeſſe, mula à mule, equa a mare, liberta à woman free \ 

late bond, anima à ſoule, domina a lady, haue theit datiue * 

& ablatiue plurall in abus. 3. familia a familie, ſtanding net 

after pater à father, mater ã mother, and filius à ſon, hath his 

genitiue {ingular familias: otherwiſe familiz. 4.nounes in 
am, as Adam, haue genitiue and datiue in æ, but the other 
caſes in am. . et ſometimes ſuch nounes, andmoſt other 
Pebzew names are vled vndeclined. 6. nounes in as, as 
Thomas, haue the acculatiue in am, 92 an, and the other ca- _ 
les like the example. 7. nounes in es, agalabaſtrices alaba= - A 
ſter ſtone: haue the actuſatiue in en, the voc atiue and abla⸗ 
tiue ine and a. 8. nounes in e, as grammatice a grammer, 
haue the genitiue in es, the datiue in e, the acculſatiue in en, 
the vocatiue and ablatiue in e. 9. and all theſe in the plu⸗ 
rall number are declined wholy like the example. 10. in the 
ſecond detlenſion, nounes in vs, as diſcipulus a ſcholler, make 
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* 


ending in ius, haue their vocatiue in one i, as Tetentius Te⸗ 


4 4: 
valgus the common people, chorus a company of ſingers. , "8 
cus à thick wwd, populus a people, fluvius ariuce, Jan? their | 
vocatiue in e, and us. 14. Deus God, gentle dei,datine deo, —3 


accuſatine deum, vocatine deus, ablatiue deo, plurall nom 
In < natae 


” 


F natiue dij, genitiue deorum, datiue dijs, actulatine deos, bo⸗ 
„t datiue dij, ablatiue dijs. 15. nounes in os, as logos, ſpeach, 
hauoaccudatiue in on, the bocatiue inc, the genitiue plurali 
eg in orum o on, and the reſt liße the example. 16. but ccrtaine 
| nounes in os, called atticall, as apollos, make their geni⸗ 
tiue in o, and datiue in o, the accuſatiue in on, the vocatiue 
ee, in os, the ablatiue in o. 12. nounes in cus, the dipthong, as 
- ** eorpheus, haus genitiue in ei oz cos, datiue in ei, accuſattue 
in ea, the bocatiue in cu, the ablattue in co. 18. and all theſe, 
whole plurall is not mentioned, are declined wholy plurally 
uke the example, 19. nounes of the neuter gender, in what 
declenſion ſoeuer they be, haue their accuſatine and voca⸗ 
tiue, the ſame as is the nominatiue: and all thꝛee plurally 
are the ſelfe lame waꝛd ending euer there in a, and regnum 
à tzingdome, is the example ot᷑ neuters in the ſecond detlen⸗ 
ton. 20. in the thirddeclenſton, vis fozce, rauis hoarſnes, cu- 
eumis à tutumber, tuſſis the cough, ſitis thirſt, amuſſis acar= | 
„ Ppenters rule, charybdis a gulfe fo called, Thameſis the tiuer 
Thames, maguderisthe hearbe laſerpitium , make thcir 
o5,Acculatiue in im, and their ablatiue in i onely. 21. buris a 
plough taile, peluis a baſon, clauis a key, ſecuris an axe, pup- 
pis the hindeck ol a ſhip, torquis acoftiy necke chaine, turris 
a tower, reſtis à rope, tebris an ague, nauis aſh ip, bipennis a 
twibill, aqualis an e wer, make the acculatiue in em and im, 
Vac and the ablatine in e and i. 22. ignis fire, amnis a riuer, an- 
guis à lnake, vnguis the naile ot an hand, vectis à doꝛe bar, X 
1 nounes in trix deriued ok verbs, as vicłrix a cõquereſſe, make 
heir ablatiue inc i. 23. lubſtantiues in is, which ſomtimes 
nareadiectiues, as vocalis a vowell, which may be an adiec⸗ 
File ſiqnilying pertaining tothe voyce, doe make their ab- 
Ariue in i. 23. ſo doe the names ot monethe ending in er and 
1s, as aprilis pill, december, and like wile centuſſis an hun⸗ 
„ dzed pound. 25. neuters in al, ar, and e, as tribunal aindge= | 
% Rent ſeate, calcar aſpurre, mare the ſea, make their ablatine | 
\ | in | 
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_ in i, their nominatine plurall in ia, their genitiue inium. 

ch, 26. but far cozne, jubar a ſunne beame, bepar the liuer, neftarz/ ,,,. 

all a pꝛetious lweet licour, gauſape an haire mantle, præſepe n 

ary Bee tue, make cherr ablatiue ine, and plurally they follow 

ni⸗ the common rule ot neuters, making their nominatiue plu⸗ 

iue rall not in ia, but ina onely, and their genitiue not in ium, ; 

as but in um. 27. Pet præſepe hath his plurallnominatine in 2... 

we la, and genit iue in ium, and apluſtre à flagge oꝛ banner;hath \ \ | 

le, his nominatiue plurall apluſtra and apluſtria. 28. nume 2042” 

lo ending intwo oz three conſonants, as mons à mountaine, | 

at | vrbs a citie, make their geniftueplurallin ivm, as montium, 

Ca- vrbium. 29. ſo doe nounes hauing no moze ſillables in the 

ls genitiue, than they haue in the nominatiue, as menſis a 

_ moneth, genitiue menſis, genitiue plurall menſium. 30. theſe 

en⸗ | alfo make their genitiue plurall in ium, namely dis rith, lis 

— ſtrife, vis foʒce, plurally vires, ſal ſalt, manes ghoſts, penates 

ar= { . Houlboldgods, linteraceck-boate, vter a bottle, as a pound 

uer weight, mas a male, vas vadis aſuerty,nox a night, nix now, 

eit os oſſis & bone, faux à ie, mus a mouſe, cor au heart, dos 

* a dowꝛie, os oris a mouth, glis a doꝛmouſe, cos a whetſtone, 

5 fores à dooze, pugillares a paire of waiting tables, annales x 

cone chzonitles. 31. but theſe excepted from the alozeſaid rules 

15 & make theirgenitine in um,bycms winter, princeps 4 Pane, 

im, particeps-à partaker, municeps à free denizon, forceps Ea. 

pe 0 paire of tongs, cælebs a batchiler, one neuer married, cliens | 

LE. | a clyent, conſors a conlozt , manceps a buyer oz ſeller of a 

ake thing ofthe people vpon a rent, proceres preregofa realme, 

nes # lemures hobgoblins, primores the tip, oꝛ ſtates, canis a Dog, 

iets } panisbtead, Vates à Pꝛophet, juvenis a young man, opes 

ab- | wealth, Apes a Bee, ſenex an olde man, precis of pꝛayer, vo- 

and lucris à bird, halcyonis aking-fiſher, and all nounes in er, aß 9 

un⸗ frater a bother. 32. ales a bird, maketh alituum, and alitu nm 

„„ Bos an Oxe, oꝛ Cowe, hath boum, and in the datiue andabks 

me | latiue bobus and bubus. 33. feaſt names, which onely ars 
in | x "Wy vled 


36 | (4) 
vſedin the plurall number, although they make their ge⸗ 
nittue in orum, as doth Vinalia Samt Martins feaſts: yet 
theymake their datiue andablatine in ibus, and are of the 
third declenſion : {auing quinquarria A feaſt during ſiue 
dayes kept at Athens, which is like regna. 34-maſculineand 
keminineſubſtantiues, and alſo adiectiues ofthzee articles, 
both which make their genitiue plurall in ium, make their 
accuſatiue plurall in eis, as well as in es, ag monteis moun⸗ 
tatnes, parteis parts, fœliceis happy, triſteis fad, in the maſ⸗ 
tuline oz feminine gender. Grete nounes in is oz ys, ma⸗ 

king their genitiue in ios 02 cos, oꝛ yos, make their accuſa- 
tine by changing the s of the nominatiue into n, and their 
ablatiue in i, and their genitiue plurall in wm, oz con, as 
ſyntaxis conſtruction, genitiue ſyntaxios, 02 ſyntaxcòs, accu⸗ 
- fatine ſyntaxin, ablatiue ſyntaxi, plurall genitiue ſyntaxium 
oꝛ ſyntaxedn, actulatiue ſyntaxes oz ſyntaxeis, andthe other 
tales like the example. 3 6. and thoſe which make their ge⸗ 
nitiue in 0502 is, a conſonant being immedtatly afoze os oz 
is, make their accuſatiue in em anda, and their atcuſatiue 

plurall in es and as, and the other cales like the example, ag 
heros à noble man, genitiue herois oz heroos, accuſatime he- 
roem 92 heroa, acculatiue plurall heroes oꝛ horoas. 37. and 
thoſenounes which haue both genitiues flngular , haue in 
the other caſes the double pꝛopꝛieties correſpondent , as 
paris, hauing paridos, and parios hath accuſatiue paridem, 
parida, and parin c. 38. Greeke feminines ino, as eccho a 
reſounding notle,hath their genitiue ins, and all the other 
caſes in o. 39. Thele Greeke names make their vocatiue by 
caſtings from the nominatiue, namely Pallas, Aidipus, Pan- 
thus, Tethys, Phyllis, Alexis, Achilles, Amaryllis, Daphnis; ag 
bocatiue Achille, Daphni, &c. 40. Nounes ofthe nenter gen⸗ 
der ending in ma, haue ſometimes their datiue and abla⸗ 
tiueplurall in tis, as well as in tibus: as problema Aa p29- 


bleme, datiue and ablatiue plurall problematis oz proble- 
| matibus 


lake, artus limbes, arcus a bowe, tribus a tribe, ficus a 
02 figge tree, ſpecus a denne, quercus an oake, partus a birth, 
portus an hauen, veru a bz9oach, make dattue and ablatiie 


plurall in ubus, as portubus. 42. Ieſus hath in the accuſatiue- 


Ieſum, and in euery caſe elſe Ieſu. 43. Domus an houſe, geni⸗ 
tie domi oʒ domus, dat iue domui „ acculatiue domum, vo⸗ 
catiue domus, ablatine domo , plurall nominatiue domus, 
genitiue domorum 02 domuum, datiue domibus, acculatine 
domos, vocatiue domus, ablatine domibus. 44. After this 
manner are declined moze nounes ſet downe in thelaſtrule 
lauing one of quæ genus. 45. Mounes in u, are not declined 
in the ſingular number, but plurallythus, nom inatiue cor- 
nua hoznes, genitiue cornuum datiue cornibus, accuſatine 


cornua, votatiue cornua, ablattue cornibus. 46. In all theſe 


declenſions olde Wꝛiters haue bled ſome other terminati⸗ 


ons, as aulai of an hall, foz aulz : and concubitu to tarnall 


copulation foz concubitui, and die of a Day, fog dici, &c. 
which when theyoccurre are to be obſerued. 

2. 47. Euery woꝛd, which may haue things, oz perſons, 
put toit, is an adiectiue: as few things, wile perſons. 48. To- 
tus the whole, ſolus alone, vilns any, alter gone of two, vter 
whether, neuter neither, and the compounds of theſe, as 


nullus none, &c. are detlined like vnus. 49. But alius another, 


alia, aliud, genitiue alius, dat ine alij Accuſatiue alium, aliam, 
aliud, &c. 50.. Vber plentifull, ſupplex humbly intreating. 
memor mindtull, inops nee die, vetusolde, make theix nomi⸗ 


natiue plurall neuter in a, their genitiue in um, not in ĩa, noꝛ 


in ium. 51. Duo two, is declined like ambo both; 52. Plus 


mo ꝛe, is declined, genitiue pluris, accuſatine plus, vocatiue 
plus, àblatiue pluri, pluraliter nominatiue hiet bz plures et 


hæc pluria vel plura, &c. Itke triſtes. 53. Nounes of the com⸗ 


paratiue degree are thus declined, nominatiue hic et hæc 8 
darior harder oꝛ moꝛe hard, et hoc durius, genitiue oris, da⸗ 
| | tiue 


F 


. "WW * 
maribus. 41. In the fourth declenſton, acus à needle, lacus a 
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tine ori, Accufatine hunc et hanc orem, ethocus, bocatiue 


maſculine and feminine or, and us, ablatiue ore vel ori: 
plurall nominatiue hi et he ores, et hæc ora, genitiue orum, 
datiue oribus, &c. 34. The comparatiue degree is made by 
putting or, vnto the firſt caleofthe poſitiue ending in i: and 
the ſuperlatiue degree is made by putting ſſimus vnto that 
caſe, as from ſælici happy, is foꝛmed fælicior, moze happy, 
and fæliciſſimus moſt happy. 55. Adiectiues ending in er, 
haue their ſuperlattue by adding thereto rimus, as miſer 
wꝛetched miſerrimus. 56. Facilis eaſte, gracilis flender, agilis 
quicke, docilis teachable, ſimilis like, humilis humble, make 
their ſuperlatiue by changing is into limus, as facillimus. 
57. Adiectiues ending in us, with a vowell immediatly afoze 
us, haue their comparatiue by taking afoze them magis, 
and their ſuperlatiue by taking atoꝛe them maxime, as pius 
godly, magis pius mo2e godly, maximè pius moſt godly. 58. 
Pet from luch nounes there are lometimes read compara⸗ 


tines in or, and ſuperlatiues in ſſimùs, as from ſtrenuus ſtout, 


ſtrenuior; from cgregjus notable, egregiſſimus: from mirifi- 
cus is made mirificiſſimus exceeding meruailous; alſo pijſſi- 
mus o pientiſſimus moſt godly 02 mercifull : from ipſe very, 
is foumed ipſiſſimus: from cuus thine, tuiſſimus moſt thine, 
9 · There is alſo read from exiguus ſmall exiguiſſimus, and 
krom dexter right, dextimus; ànd from maturus ripe, maturi- 


mus, and maturiſſimus. 6. From the verbs dico I lav, loquor 
Iſpeake, volo I will, facio I make, are derined adiectiues 


ma their comparatiue in entior, and their ſuperlatiue 
in entiſſimus: ag maledicus euill ſpeaking, magniloquue 
lofty ſpeaking, maleuolus euill willing, magnificus fump= 


tuonus, magnificentior, magnificentiſſunus. 64 Theſe adiec⸗ 


tiues are compared out of rule, bonus godd, melior, opti- 
mus z malus bad, peior, peſſimus ʒ magnus great, major, maxi- 
ales parvus ſmall, minor, minimus z multus much, plus moze, 
plurimus moſt; vetus olde, veterior veterrimus; nequam lewd, 

| acquior, 
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(7) 
nequior, nequiſſi mus citra on this ſide, citerior nigher to bs, 
citunus z intra within, interior, intimus; infra below inferior, 
infimus; extra Without, exterior, extimus vel extremus; ſupra 
aboue, ſuperior, ſupremus, vel ſummus; poſt altep, poſterior 
that isoꝛ commcth after, poſtremus; vltra beyond, vlterior 
further oꝛ moꝛe beyond, lrimus furtheſt oz1aſt; propenigh, 
proptor, vel proximior, proximus; pridem long agoe, prior 
toꝛmer, primus ſirxſt; diuà long time, diutior, diutiſſimus; ſæ- 
pe oftentimes, ſæpius, ſæpiſſimẽ. 62. Theke adiectiues want 
adem ee of compariſon, inclytus renowned, inclytiſſimus; 
meritus well deſeruing, meritiſſimus; opimus in good plight, 


| . -opimior; ſiniſter vnluckie, fi niſterior; ocyor Quicker, ocyſſi- 


mus; novus new, nouiſſimus; j juvenis young, junior; adoleſ- 

cens youthfull, adoleſcentior; ſenex olde, enior eldet, maxi 

mus natu —— 02 eldeſt; potiormazeto be dell⸗ 

red, potiſſimus; ante bekoze, anterior koꝛmer; deterlor badder, 
deterrimus; longinquus karre oſt, longinquior; nuper latelp, 


nuperrimus; pene well nigh, peniſſimus moſt ntgh, 53. rom 


ſubſtantiues alſo a comparatiue is ſometimes made, be⸗ 
tokening the nature ofthe lubſtantiue, as ncronior moze | 
barbarous crueil;from Nero thenameof amoſtcruell Em 
perour. 64. There are ſeuenteene woꝛds called pꝛonoune sen 
becaule they are much like nounes, and doe imp s #- 
in them, and they are all adiectiues, ſauing ego J, rathon; 
ſui of Hinifelfe oz themſelneg, which are ſubſtantiues. 57. 
Ille he, is decliued like iſte that, and allo ipſe —— ; 
ipſe hath i 'plumanthenominatiue and acen lingular | 
neuter, 66. Qui whoo2 any one, is tine 
quis vel qui, quæ, quod vel quid nenitiiie, Cee. u as of qui. 67. 

8 nomiuatiue hoc quid, genitiue cujus, da⸗ 
ue cui, attulatiue quid, ablatiue quo. 68. Ecquis what any 


CG 


me; nequisteaftany one, nunquis whether any one, aliquis 
ome one ſ quis it any, haueinthenominatinefeminine ſin- 


ular pin nne, 
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culatiue qua, not que ; as aliquis, aliqua, aliquod vel aliquid. 
69. Idem, cadem, idem the ſame, acculatiue cundem,candem, 


idem, genitiue plurall, eorundem, earundem, eorundem: and 
in the other tales both fingular and plurall it is declined. 


as is, by adding dem, vnts euery cale, and gender of it. 70. 
Quidam a certatneone , hath in the accuſatiue quendam, 


quandam, quoddam vel quiddam, and in the genitiue pluralil 


quorundam, quarundam, quorundam, and in the other caſes 
like qui, dam put to it. 71, Cujas of what Country, veſtras of 


your Lountry, are declined like noſtras of dux Lountry, 72. 


Qui the which, being a woꝛd in the ablatiue cale, is ot any 
gender. 73. Tuus thine, ſuus his, noſter our, veſter your, 
are declined like bonus; 74. but no adiectiues doe make 
their vocatiue ſingular maſculine in e, but (ſuch as in the 
nominattue end in us: all othets declined like bonus, haue 
the vocatiue and the nominatiue alike, 75. Rominatiuie 


iſtic, iſtzc, iſtoc, vel iſtuc the ſelfe ſame, àctuſatiue iſtunc, 


iſtanc, iſtoc vel iſtuc, ablatiue iſtoc, iſtac, iſtoc, plurall neuter 
ot nominatiue and accuſatiue iſtæc:ſo illic the ſame, is de⸗ 


clined-76. Nominatiue hiccine is this he here, hæccine, hoc- 


cine, Accuſattiue hunccine, hanccine, hoccine,ablatiue hocci- 
ne, haccine, hoccine; plurall neuter oł nominaꝭ iue and ac⸗ 


cuſatiue hæccine. 77. Accuſatine eccum loe him, eccam loe | 
her, plurally eccos, eccas : fo ellum behold him, ellam behold 


her, plurall ellos, ellas. 78. Unto the caſes of hic this, ille he, 


iſte that, ending ins, the ſillable ce is added ſometimes, as | 
hoſce theſe. 79. The ſyllable pte is ſometimes added vnto 


ablatiue ſingular, of mus, tuus, ſuus, noſter, veſter, fog to ſig- 


niſie moze ownitie, as tuopte labore by thine owne labour. 
8o. The ſyllable met is ſometimes added vnto the caſes of 
ego, tu, ſui, foꝝ to ſigniſle a ſelfenes, as egomet J mp ſelfe. 
31. but vnto the nominatiue tu, it is not put, but the ſilla⸗ 
ble te, as tute thou thy ſelfe: and the lyllable te is put vnto 


the acculatiue of it, as rete thee thy — 
. other 
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other ſyllabicall adiections put vnto the endo quis and 


qui in euery caſe ,' as quiſquam any one, accuſatiue-quen- 


quam, quanquam, quodquam, vel quicquam, And quicunque 


wholoeuer, xc. which remaine vnto them in euery cale, 


gender and number. 83. Pꝛonounes alſo are read com- | 


pounded together, as tuipſe thou thy ſelfe , genitiue tuijp- 


ſius, of thee thy ſelfe, &c. $4. and they are alſo compounded 
with nounes, as cuiuſmodi of what ſoꝛzt, illiuſmodi of that 


ſoʒt, andlſuch are adiectiues vndeclined. 


3. 84. Mhatloeuer lignifieth to doe, toſuffer, oz to be, 


in moode and tenſe, is a verbe: as lego I reade, verberor 
Jambeaten, exiſto Jam, andit is declined in one of the 


foureconiugations actiue 0zpaſſiue, 85. How tenſe is de⸗ 


riued of tente, how verbs in io ofthe third toniugation are 
declined: how eo J goe, queo J am able, vænco Jam ſold, 
are declined, how deponent and commune verbs goe, how 
proſum to pꝛofit is varied, and of imperſonall verbs, and ot 
thoſe with poſſum, and of other neceſſary conſiderations 


about verbs, it is deliuered in the proper plate. 86. Theſe 


berbs are defectiue hauing no moze but what is here men⸗ 
tioned: aio J ſap, ais, ait, plurall aiunt; imperlect tenſe aic- 
bam J did ſay, aiebas, &c. imperatiue ai ſaythou, pꝛeſent 
tenſe optatiue, potentiall and ſubiunctiue, aas, aiat, plurall 


aiamus, aiant: participle pꝛeſent tenſe aiens. 87. Preſent * 


tenle optatiue, andſubiunctiue auſim, J durſt, auſis, auſit, 


plurallauſint. 88. Indicatiue ſaluebis thou ſhalt be ſafe: im⸗ 8 


peratiue ſalue ſalueto, plurall ſaluete, ſaluetote, tnfinittue 
ſaluere. 89. Imperatine aue aueto hatle thou, plurall auete, 


auetote. 90. Imperatiue cedo ſay o2 giue, plurall cedite. 7. 


Future inditatiue.optatiue, potentiall, oꝛ ſubiunctiue, faxo 


J will cauſe, faxis, faxit, plurall faxint. 92. Imperftect tenſe 


optatiue, potentiall and ſubiunctiue, fd rem, fores, foret, plu⸗ 


rall forent, infinitiue fore. Lo ů 14 
unt 


they 


ſumus .. indicatiue infit he 9 oʒ hath ſaid, plural in 
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they lay. 95. Jndicatiue inquio vel inquam, 1 lay inquis, in- 
quit, plurall in quiunt, pʒeterfect tenſe inquiſti, inquit, future 
inquies, inquiet, imperatiue inque inquito, pꝛeſent tenſe op- 
tatiue, potentiall. ſubiunctiue inquiar, participle inquiens. 
96. Indicatiue valebis thou ſbalt fare well, imperatime vale, 
valeto, plurall valete, Valetote, inſinitiue valere. Odi I haue 
hated, cæpi I haue be un, memini J haue remembzed, noui 
IJhaue knowne, haue all tenſes fo2med fro the ſecondroot: 
| vnder the pzcterperfect tenſe Latine in cuerymood they 
haue alſo the fignification of the pꝛelent tenſe, ag odi I doe 
Hate, 93. Alſo memini hath in the imperatite memento re⸗ 
member thou, plurall mementote. 99. Thele wozds dor J 
am giuen, der I may be ginen, for Iſpeake, fer 1 may 
ſpeake, furo J am ſtarke mad, are not read vſed ſimply, but 
with a pꝛepoſition afoze them, but in other moodes and 
tenſes they ate vſed in the firſt perſon ſimply, as dabor, da. 
rer, &c. 100. Dico to (ap, duco to leade, facio to make, haue 
in their imperatiue, ſecondperſon ſingular dic, duc, and fac, 
and ſo haue all their compounds, vnleſſe when facio is com⸗ 
pounded with a pꝛepoſition. or. Liquet it is cleare, hath 
no pꝛeterperłect tenſe. 102. Euery participle is an adiee⸗ 
tiue, but it is knowne from a noune adiectiue, in that it im⸗ 
plieth, with the ſigniſication, reſpect oz dificrence of time 
paſt, pzcſent oꝛ to come, which a noune adiectiue doth not. 
103. Participles ofthe pꝛeſent tenſe are declmed lite felix, 
and the others like bonus. 104. Pario to bing foꝛth, naſcor 


to be bozne, ſono to ſound, arguo to repꝛooue, luo to pay 


92 ſuffer foz, cruo to ruſhout. noſco to know, morior to die, 
orior to aàxiſe, odi I haue hated, hane their participles in rus 
cut ot rule, namely pariturus, naſciturus, ſonaturus, arguitu- 
rus, luiturus, eruiturus, noſciturus, moriturus, oriturus, oſurus: 
and Grammarians obſerue that ſeco to cut, hath ſecaturus, 
aftrico to rub againſt, affricaturus, refrico, tu xub againe re- 
fricaturus, tono to thunder conaturus, juvo to helpe iuvaturus, 


20 
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it being bnecompounded, 105. Jmperſonall verbs are ſatd -- - 
to haue no participles, ſaning pænitens & pænitendus of pæ- 

nitet it i keth, decens oł decet it becommeth, libens of libet it 
liſteth, pertæſus of tædet it wearteth , pudendus of pudet it 
ſbameth. 106. But what from a verbe may be in Engliſb 
ſence, that in Latine foꝛ the moſt part may be made from 
that verbe, as from nolo to nill, is vſed nolitus nilled, às it᷑ 
nolo had his lupines, and ſo although it cannot be ſaid aror 
JF am ploughed yet it may be ſaid aratus ploughed, and aran- 
qus to be ploughed : and ſo bibuntur they are dzinked, al⸗ 
though not bibor J am dꝛinked. 107. Allo participle woꝛds 
ſometimes are become noune adiectiues and then are com⸗ 
pared, as amans louing, amantior, amantiſſimus. 108. And 
many participles ofthe pꝛeſent tenſe become to be ſubſan⸗ 
kites, as oricns the caſt, occidens the weſt, profluens d run⸗ 
ning bꝛooke, confluens a plate where riuers meete, maſeu⸗ 
tines, conſonans aconfonant , continens the maine firme 
and, feminines: contingens a chaunce, accidens an hap, an- 
tecedens An antecedent, conſequens a conlequent, animans & 
living wight, neuters, which neuters haue their nomina⸗ 


tiue plural in ia, but ani mans is ſometimes feminine: alſo 


appetens FDeſtrer , diligens a louer, ſitiens a thirſter aſter, 

amans a louer, of the common oftwo genders, 109. tens of co 

to goe, andquiens of queo to be able, make their genitiue tn 

ceuntis, &c. fo doe all their compounds fauing ambiotocom-. 
paſſe, and ſuperbio to be pꝛoud, which euery where goe 

Itke audio. a 

4. 110, Am about, di along, dis aſunder, re againe, ſc 

apart, con together with, are pzc poſitions neuer ſtanding 

alone, but alwaies in the beginning ofa wozd, as in ambio 

to goe about 02 to compaſſe, diduco to dzaine along, diſtra- 

ho to diſtract, recolo to till againe, ſepono to put apart, con- 

gaudeo to retoyce together with. 111. But con ſet afoꝛe a 
woꝛd beginning with a vowell 15 looſeth hig n, as coag- 


Mente 


— 
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mento to ioyne 02 touch together, cohæreo ts tleaue toge⸗ 
ther, 112. Thele pꝛepoſitions gouerne atter them an accu⸗ 


latine tale, ad to apud at, ante beloꝛe in time, aduerſũs againſt 


oz contrary to, aduerſum ouer againſt, and towards, cis on 


this ſide of, citra on this ſide of, contra againſt, meaning in 


| hearty oppoſition, erga towards, extra without, meaning 
place: intra within, inter betweene, among, and in time 
of: intra beneath, iuxta by the ſide of, oʒ nigh to, 02 accoꝛ⸗ 
ding to, ob foz oꝛ by realon ot, and bełozʒe in ſight, ponè be⸗ 
Hind, per hy oꝛ though, prope nigh, propter fox oꝛ by reaſon 
of, ſecundum aftero2 accoꝛding to, poſt after, in time, allo 
behind, trans on the further fide of, vltra beyond, præter he⸗ 
fide, except oz ſauing that, ſupra aboue,vique untill, oz well 
nigh vnto, tecisbyoz nigh to, verſus towards, meaning a 
place, penes in the power, circum about, namely place, circa 
about, namely place oz time, circiter about, naniely time oꝝʒ 
number. 113. Thele pꝛepoſitions gouerne after them an 
ablatiue cale: a, from oz of, afoze woʒds beginning with a 
conſonant , ab from oz of, afoze wozds beginning with a 
bowell; abs from 02 of, afoze wozds beginning with q oꝛ t, 
cum with together, coram befoze 02 in pꝛeſence, clan pꝛiuily 
to,deofo2concerning,o2 from s out of, from, ot; afoʒe woꝛds 
beginning with a conſonant, ex out ot, from, ot, afoꝛe woꝛds 
beginning with a vowell, and atoꝛe ſome woꝛds beginning 


with a tõſonant, as cx pacto accoꝛding to couenant, pro foꝛ, 


92 becauſe of, oꝛ in regard of, 02 in defence of, oz in ſtead of, 
præ befoze 02 in copariſon, pala openly to,fine without, abſ- 
que without 114. Tenus vpto, gouerneth af ablatiue caſe, 
if the woꝛd be ſingular, and ſometimes when tt is plum all, 
but a genitiue caſe cõmonlyitthe wozd be plurall. n Theſe 
pꝛepoſitions gouerne ſometimes an accuſatine caſe, and 


ſometimes an ablatiue caſe. 15. In, ſigniłying into, vnto, 


againſt, towards, vpon, gouerneth an accuſatiue 16. but 
in lignilying in, gouerneth an ablatiue, 7. Sub ne 
J @ * N nto, 


* 


| 
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vnto, by oꝛnigh to, oz alittleafoze, gonerneth an accuſa- 


tine, 118. But (ub lignitying vnder, in oꝛ befoze, gouerneth 


an ablatiue. 119. Super ſtxnifying beyond, gouerneth an ac= 
culatiue, 120. But ſuper ſignifping concerning oꝛ vpon go⸗ 

uerneth an ablatiue, 1. Subter bnder, gouerneth an accu- 
fatiue 02 ablatine. 122. The pꝛepoſition cum, ts tommoniy 


ſet after<go, ru, ſui, qui, in mannet ot compoſition gouer⸗ 


ging them in the ablatiuecaſe, as mecum withme, 12 3. Do 
are verſus and tenus, and ſometimes penes, and vſque, the 


noune hauing ad befoze it, as ad occidentem vſque euen to 
the weſt. 124. A woꝛd beginning with ſ, hauing ex ſet afoze 
him in compoſition, doth commonly looſe his, as ſcribo to 
waite, excribo to wꝛite out of, 125. woꝛds compounded with 
pzepoſitions, haue ſometimes a letter of the p2epolition 


changed, as ab to beſet afoze fero tobeare, is not abfero but 


aufero to takeaway; yet his ſupine is ablacum. 126. Alſo in 
compoſition betweene the pꝛepoſition and the verbe, there 
ts ſometimes a conſonant put foz good ſounds ſake, as to 
compound amo with re, is ſaid redamo to loue againe: ſo 
redeo to returne. 127. Thele pꝛepoſitions are not vſed in 
compoſition, apud, circa, erga, pone, ſecundum, circiter, ſecus, 


verſus, penes, caram, palam, ſine, abſque, prope, tenus. 128. Pro- 


cul farre from, is added toʒ to be a pꝛepoſition, gouerning 
an accuſatiue 02 ablatine, as procul murum oz muro farre 
from the wall. 129. Allo theſe wo2ds called prepofitions, 
when as they haue no caſuall wozd gouerned ot them, are 
{aid tobe aduerbs, 120. Many aduerbs deriued of adtec- 
tines are compared. as doctè learnedly, doctiùs, doctiſſimè, 
andthe aduerbs comparatiue is the neuter of the nomina⸗ 
tiue ſingular of the adiectiues comparatiue , and the ad⸗ 
uerbs ſuperlatiue is the nominatiue ofthe adiectiues ſuper⸗ 
latine, by changing us into e. 131. Adiectiues in the nomina⸗ 
tine caſe neuter ſingular are lometimes vſed aduerbially, 


2 


ag recens lately, torvum frotwningiy, 13 2. Enloe, ecce be- 


„ 
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hold, implying, ſbewing, gouerne a nominatiue caſe, and 


ſometimes an accuſatiue, 33. But they ſignifying vpbzai- 
ding, gouerne an accuſatiue onely. 34. Iduerbs ſignifying 


quantity, time and place, doe gouerne a genitiue caſe ;as eo 
impudentiz , to that point of impudencie: ſatis eloquentiæ 


enough eloquence, tunc temporis at that time, nuſquam loct 
in no place. :35. Inſtar like, gouerneth a genitiue caſe, as in- 
ſtar montis like à mountaine.13 6. Aduerbs allo gouerne ſuch 
dcale, as do the adiectiues oz pꝛepoſitions whence they come. 


as viuit inutiliter ſibi, hee liueth bnpꝛoſi tablely to himſelfe, 
dixit optimè omnium he ſpake beſt of all, propius vrbem moe 


neere the Citie. 137. Theſe datiue caſes, temporiin time, luci 


in the day tune, veſperi in the euening, are bled aduerbially. 


„38. Aliter other wile, ſecus otherwiſe, ante befoze, poſt after, 


gonerne an avlatiue: as multo aliter by much otherwiſe, 
paulo ſecus by little otherwile , multo ante by muth befoze, 
paulo poſt by a little after, 139. Donec as long as,gouerneth 
an indicatiue moode, that is, requireth the verbe immedi⸗ 
atly following it, toz to be in that moode: as, donec eram 
ſoſpes às long as I was lafe and ſe und. 40. Dum ſignifying 
whiles that, 02 as long as, gouerneth an indicatiue moode, 


burt ſignitving ſo that, gouerne th a potentiall oz a ſubiunc⸗ 


tiue, and ſignifying vntill, gouerneth a ſubiunctiue moode 
onely. 4. Quoad ſignitying vntill, gonerneth a ſubiunctiue 
onely.142.Quaſi ag it, ceu like as, tanquam as though, perinde- 
acſi in like manner as it, haud-· ſecus. acſi none otherwiſe than 
as it, ſtanding afoze a verbe, require it to be in the ſubiunc⸗ 
tiue moode, as diſputabat haud ſecus ach eſſet inſanus, hee 


diſputed none otherwiſe than as il he were mad. 43. Ne ſig- 


nikving fozbidding, gouerneth an imperatiue 02 a ſubiunc⸗ 


9 tiue, as ne ſæui rage not, ne metuas keare not. 44. hen two 
copulatiue 02 diſiunctiue coniunctions ſtand nigh toge⸗ 


ther. thefozmer is tobe engliſt ed ſuſpenſiuely, that is, ma⸗ 


king ſomewhat to be expected afterward; as, et fugit, et- 


pugnat, 
} 
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pugnat he both flyeth, and he fighteth, nec ſapit, nec ſentit he 


neither ſauoureth, noz percetueth, vel {cribir, vel legir Heet- 
ther wziteth,oz readeth, 145. Thele conunctions ſtand in 
the beginning of a ſpeach: (anda ſpeach is ſo many wozds 
as haue no point ot᷑ diſtinction betweene them) nam foꝛ, qua- 
re wherefoze, ac and, aſt but, atque and, et and, aut oz, vel ei⸗ 
ther, nec neither, neque neither ſi if, quin but, quatenus à far 
forth as, ſin but if, ſeu either, ſiue oz it, ni but it, niſi vnles. 146. 
Thele ſtand not the firſt woꝛd in a ſpeach, but commonly 
are the ſecond woꝛd, namely quidem indeed, quoque àlſo, au- 
tem hut, verò ind, enim foz. 147. Que and, ne whether, ve oz, 
dos alwayes ſticke vnto woꝛdes ends, and caule the ſillable 
atoze them koꝛ to be ſpoken long, 148: Quòd that, is vſed a= 
bout the time paſt oꝛ preſent, and vtthat, about the time to 


come, 149. The coniunttious copulatiue as, et and, que and 


quoque àlſo, ac and, atque and, nec noz, neque neither &c and 
the coniunctions diſtunctiue, as aut oz, ve either, vel oz, ſeu 
oz. ſiue whether: allo ſed but, ni vnles, niſi except, preterquam 
beſide oꝛ ſauing, quam than, an 02,8. cauſe the ſubſtantiue 
immediately following them, foz to be in like caſe vnto the 
lubſtantine afoze them, whereunto they couple that ſub- 
ſtantiue following them; andthe like vertue haue aduer bs 
of itkenes, as ſic ſo, ſicut as, quaſi as if, ceu as, tanquam As it 


were. velut as, &c. 150. Pet hence it is to be extepted that 


thele woꝛdes, doe not couple like caſes together, when as 
thoſe ſubſtantiues though their owne pꝛoperty muſt be in 


diners cafes, 151. Alſo toniunctions copulatiue and diſiunc⸗ 


tiue cauſe the verbe immediately following them, foz to be 
in like moode and tenſe, vnto the verbe afoze, wherevnto 
they coupled it, vnles the ſenſe hindereth. 152. Si ſignifying 
although,gouerneth a ſubiunctiue moode. 153. The verbe 


alter ſiquis if any one, muſt be in the indicatiue moode, 154. 


Quando ſeeing that, quandoquidem fozalmuch, ag quoniam 


| becaule,requireth an indicatiue. 155. Quippe foꝛ why rr 
£ becauſe, 


— 


116) | 
becauſe, gouerneth an indicatiue, if hee hath not qui with 
him. 156. Quifignifying becauſe, gouerneth a ſubf}antiue ; 
ag ſtultus es, qui credas, thou art a foole, ſc eing that oꝛ be⸗ 
cauſe thou beleeueſt. 157. Quum oz cum (ignitying although 
fozalmuch ag,oz betauſe, requireth à ſubſtantine. 158.Cum 
ſignifying both, tum alſo, cum is to ſtand in the fozmer clauſe 
vnto the leller matter, and tum vnto the greater matter in 
the latter clauſe: as, amplectitur cum omnes, tum inprimis 
Chriſtianos, heembzaceth both all, and eſpecially Lhaiſti- 
ans, 159. Ne, annum, vtrùm ſignifying whether, and vied in 
a queſtion, gouerne an inditatiue. 60. But they not vled in 
a queſtion, but doubtfully and indefinitely gouerne a ſub⸗ 
tunctiue moode, 161. Vt fignifping that, leaſt not after a 
berbe implping feare,although, oz conſidering that, requi= 
reth a potenttall oz ſubiunetiue moode. 162. But ſlgnuying 
after that, as, euen as, 92 how, gouerneth an indicatiue. 
163. Aduerbs of wiſb ing require an optatiue moode. 164. 
The interiettion o of exclaiming gouerneth a nominatiue 
accuſatiue, and vocatiue caſe, 165. Heu alag, and pro oh oz 
ah, gouerne a nominatiue and accuſatiue; and proh gouer⸗ 
neth a vocatiue. 166. Hei ah oz alas, and væ oz veh woe to, 
gouerne a datiue. 167. Apage away thou, and apagete away 
pee, and hem loe, oz alas fo pitty, gouerne an accuſatiue. 
168, And hem oh, gouerneth a votatiue. 169. Aud vah fre vp⸗ 
on. gouerneth a nominatiue, ah oh, and ohe ho ho, gouerne 


> avocatine, 70. Theſe foure parts of ſpeech vndeclined,any: | 
of them hauing the ſelle lame letters as haue wozdes de⸗ 
clined, haue ouertheir laſt ſillable the acute accent, if ſo be 
they be the laſt woꝛd of a ſentente. 177. But it ſo be they be 
not the very laſt woꝛd of a ſentence, then they haue ouer 
thim the graue actent. 72. Hic ſignifping heere, is an ad⸗ 

nerbe, andhath oner it the cireumflere accent. So ergo ſig⸗ 
nilying foꝛ the ſake, being an ablatiue ot the olde nomina= | 
tiue ergum now out ot vſe. 173. Lite wile ablatines ſingular 
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of the ſirſt declenf{on,and ablatiue tingular feminine of ad⸗ 
tectiues, nounes, pꝛonounes oz partictples, of thzee termi⸗ 
nations, haue ſomtimes ouer their laſt a the accent circum⸗ 
fle xe, when as it would appeare doubtful,in what caſe and 
number they are. 74. a, ande, the pꝛepoſitions haue thus 
ouer them the graue accent, when they are bled pzepoſiti- 
ons. 75. It is to beremembzed that any part ot ſpeach is a 
noune lubſtantiue, when as it is vled ina ſpeach not with 
his ſigniũication, but onely a mentioned woꝛd oz terme, as 
inthis ſpeach,poſſum eſt verbum, noſſum ig a berbe, the woꝛd 
poſſum is a noune ſubſtantiue vndeclined, becauſe it is vſed 
without his ſigniſication. 176. Que, ne, ve, contunctions 
ſtucke vnto woꝛdes, caule the ſillable afoze them, to hane on 
his laſt vowell the acute accent. 177. Fa in facio to make, 
although ſhozt by nature, isto be vttered long, as in calcfa- 
cis thou warmeſt, and in all the other compounds of facio, 


ſacio not being compounded with a pzepoſttion, 178. Amabd 


ol all loue, the interiection hath ma pꝛonoũced ſhozt, though 
it be by natute long, that it may diſter from amabo þ verbe, 
179. A vowell afoze a vowell in the laſt ſillable ſaning one 
in a woꝛd, is ſboꝛt, excepting in ſio tobe made, and in his 


compounds, as in ſtupefio to bee aſtoniſhed. 180. i, in gene- 
Nitiuesiu ius is pꝛonounced long, extcepting in alterius ot ano⸗ 


er. 181. e in the genitiue and datiue ſingular of the fit 
declenſion is long, being betweene double i, as it is in meri- 
dici. 182. But in ſidei of oz to faith, it is ſboꝛt. 183. Mounes 
inia, that in Greeke are wzitten with the dipthong ei, haue 


the i long. asit is in prophetia a pꝛopheſie. 184. The longe 


and o in greeke, are long to be pzonounced, when as they 
ate wꝛitten in latine letters. 185. And the ſhoꝛt e and o in 


gteeke, are ſhoꝛt in latine to be vttexed. 186. A pꝛeterper 


krct tente ot two ſillables hath the foꝛmer long, as in legi 
A haue read, of perlegi I haue read through. 187. But 


Ihe fozmer dillable of _ pzeterperfect tences is ſhot, 
os ba 2 


namely 


18) 
namely in fidi of findo to cleane, bibi of bibo to dꝛinke, dedi 
ofdo togiue,ſcidioficindota cut, ſteti ot ſto to fand, tuliof 


fero to bẽare, and in all theit compounds. 188. A lupine of 


two ſillables, hath the koꝛmer long, as motum to mooue of 


mouco, in Commotumts make a commotion. 189. But the 


koʒmer ſillable is ſhozt in thele ſupines, quitum to be able of 
queo, ſitum to ſuffer of ſino, litum to daube ot lino, itum to 
goe of eo, rutum ta ruſb ot ruo, ratum to ſuppole of reor, ſatum 
to ſow of ſero, datum to giue of do, citum te pꝛouoke of cico. 


190. Do to giue, hath a in the laſt fillable ſauing one, ſhoꝛt 


euery where, and ſo haue all his compounds, as circunda- 
bas thou diddeſt compaſſe,circundabis, circundares, circunda- 


re. 191. At a comma, a little pauſe muſt be made, and ſo 


ſboꝛt, as that it may be knowne, that the matter immedi⸗ 


ately kollowing it is all of one ſentence. 192. At a ſemicolon 


a ſomewhat longer paule may be made, ſo as at it, it may 
be knowne, that a perfect ſpeach endeth though not a per⸗ 
fect ſentence, 193. At à colon, a moze long ſtay is to be 
made, ſo that it may bee knowne that there en⸗ 
deth a perkect ſpeach, and that there is the middle of the 


ſentence. 104. At a period, ſuch a long pauſe is to be made 
As one mapknow, that there endeth the ſentence. 195. A 
parentheſis, ſhe weth theſpeach to be ſpoken ſotter than the 


woꝛdes aſoze 02 after it, and allo it to bee a ſpeach, that be⸗ 
ing let out, the ſenſe of the woꝛdes afoze it and after it; 
would remaine atterward perfect. 196. At the interrogatiue 
point one muſt ſpeake ſhoꝛt, and it ener ftandeth onely at 
the end ol a queſtion. 197. At the admiratiue pdint, it muſt 
be [poken, with wondzing ot exclaiming manner. 198. 
The Coniunttiue point theweththat the letters following 
ate part ofthe woꝛds letters watten-atoze' it. 199. Tho 


diuiſiue point, ſbeweth that the vowell vnder it is a diſtinct 
lillable from the vowell afoze it, and that it in no wiſe there - 


maketh a dipthong with it. 200. In apoſtrophus, ſheweth 
| | | that 


(19) 
that from the woꝛd a bowell is cut away by the figure 
Apocope. | | "01:14 


5. 201. Mlnounes.ſubſtantines,adiectines.pzonounes; - 


and participles, are of the third perſon, ſauing<go J, nos 
we of the firſt perſon ; tu thou, vos pee, andeuery vocatiue 
caſe ofthe ſecondperſon, and excepting ipſe, when it is ot 
the firſt ox fecond perſon, 202. A verbe muſt haue a nomina⸗ 
tine caſe, with which he muſt concoꝛd, and the verbe muſt 


be in the lame number and perſon as his nominatiue cale is 


in, as tu legis thon readeſt, nos audimus we heare; magiſtri 
docent maiſters doe teach, ipſe habeo I haue, ipſi amatis yer 
doe loue, illi audiunt they doe heare. 203. Mhatſoeuer au⸗ 
ſwereth to the queſtion who oꝛ what, made afozethe verbe, 
is the nominatiue to the verbe: as inthis ſentence, boyes 
doe neglect to learne, pueri negligunt diſcere, Who doe neg⸗ 
lect to learne : Boyes,therefoze pncrits nominatiueto neg- 
ligunt. 204. Anadiectiue , whether it be a noune adtecttue, 
02 a pꝛonoune adiectiue, oz a participle adiettiue, muſt 
haue a ſubſtantiue, with which it muſt contoꝛd and the ad⸗ 
tectiue mnſt bee in that nuniber, caſe, and gender, as his 
ſubſtantiue is in, as, mulier pia à woman godly, manuum 
mearum ot hands mine, regna cadentia kingdomes falling; 
205. What ſdener anſwereth to the queſtion who oz what, 
made vnto the adiectiue, is the ſubſtantiue to the adiectiue, 
as in this ſpeech, many bookes haue beene, multi libri fue- 


runt many what haue beene - bookes: therefoze bookes is 


the ſubſtantiue vnto many. 206. A relatiue, as hic hee, ille 
he, iſte he, is he, idem the ſame, qui the which, muſt haue a 
ſubſtantiue going afoze it, with which it muſt concozd, 
(which foꝛe⸗going ſubſtantiue is called the antetedent) and 
the relatiue muſt be in that number, gender and perſon, as 
his antetedent is in: and concerning the caſe ot the rela⸗ 
tine, it is to be euer tcemembꝛed, that the relatiue muſt be 
the nominatine caſe vnto the verbe next kollowing him. it 


L 3 io. - 


(20) 
fo be that no nominatiue caſe of a ſubſtantiue is conſtrued, 
o2 ſtandeth betweene him and the verbe next after him: as 
the table talleth, which is in the Church, menſa cadit, quæ 
eſt in templo. 20. Mhatſoeuer an wereth vnto the queſtion 
who oz what, made vnto the relatiue, muſt be his antece- 
dent : astnthe afoze going, which what 1s in the 
Church : the table, re table is the antecedent vnto 
which. 208. Butifa nominatiue caſe of a noune lubſtan⸗ 
tine be betweene the relatine and the verbe next altet hin, 
then the relature mut be in that caſe, as the wozd, where- 
of he is gouerned, will haue him to be in: which myſterie is 


to be learned bythe rule oftranſpozting changed, amo vi- 


ros quos doceo, Iloue the men whom Iteach. Here there⸗ 
latiue is not the nominatiue caſe, but the accuſatine caſe 


gꝗouerned ot doceo which verbe gouerneth an accuſatiue 


caſe, as is ſbewed beneath. 209. In a ſentence, if there be 
moe verbs than one, that verbe is pꝛintipall, which is not 
ol the inſtuitiue moode, and alſo which hath afoze him net- 
ther relatiue, nozconiunction, as vtthat, cum when, ſi il, 
oz ſuch other coniunctions, and the pꝛincipall verbe is the 
verbe, that muſt firſt be ſought foꝛth in a ſpeech, vnto the 
true examination of it, as ſervus, qui laborat, laudatur. The 
ſeruant, which laboureth, is pꝛaiſed: laborat ig not the pꝛin⸗ 
cipall verbe, becauſeit hath qui afoꝛe it, but laudatur is the 
pꝛincipall verbe, and his nominatiue is ſervus. 210. The 
nominatiue caſe is commonly placed atoꝛe the berbe, except 
it be ma queſtion, oꝛ except the verbe be ot the imperatiue 
moode 02 except the verbe haue afoꝛe his Engliſb, the ſigne 
it ox there; as, an venit Rex? whether commeth the King 7 
diſcunto filij let ſonnes learne, eſt atramentum in poculo, it is 
Inke int he cup: cucurrerunt mures ad me, there haue ranne 
Mite to me. 211. When the woꝛds J, thou, hee, wee, pee, 
they, 02 men, oꝛ the like, may by good ſence be bnderſtooÞ, 
they are not expꝛeſled in Latine viſually, vnleſſe foz tomake 
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(21) 
diſtinction betweene perſons; and to expzeſſea perlon moꝛe 
ſigniſtcantly, as vos reſpondetis, qui octidiſtis, pee anſwer, 
which haue killed:thon ſhalt be pꝛomoted eu promoueberis. 
Homines dormiuerunt in prato menhaue ſlept in medom 22 
when the Engliſh that, cannot bee turned into the Engliſh 
which, it is in Latine quod ozvt, which coming atoze a verbe, 
that is not of the potentiall mood, may be left out, a then the 
woꝛd, that ſboulo be in the nominatiue caſe after them, is 
turned into the accuſatine,* the verbe, which next tommeth 
alter. is turned into the inſinitiue moode: neuertheleſſe the 
verbe is — — like as if hee were of the indicatiue 

e accuſatine caſe is Engliſbed with chat, aloze 
his Engliſb, as gaudeo te valere, Yam glad that thou art in 
health, foꝛ gaudeo quad tu vales. Iubeo te abire, I bid that 
thou depart. fox iuljeo vt tu abeas. 213. Mhen a verbe, adiec⸗ 
tine, 02 telatiue commeth betweene two nominatme caſes, 
ol different number and gender, it may bee made to agree 
ſometimes with the latter, as irz eſt redintegratio, fallings 
out is a renewing, Non omnis errgr eſt dicenda ſtultitia, nit 
euery errour is to be termedfoſiy._Auis volat, qui appellatur 
paſſer, the bird flieth, which is called a ſparrow, Et Lutetia, 
quos dico Pariſios, it is Lutetia, which J terme Paris. 214. 
when a berbe, adiettiue, oꝛ relatiue hath atfoze him two oz 
moꝛe ſubſtantiues, with a coniunction copulatiue betweene 
them, then it muſt be ofthe plurall number, and agree with 
the wozthter: whereunto it muſt be remembzed, that in per⸗ 
ſons, woꝛds of the ſtrſt perſon, are moꝛe woꝛthy than wozds 
of the ſecond, and woꝛds of the ſecond perlon are moze woꝛ⸗ 
thy than woꝛds of the third: and the maſculine gender is 
moꝛe wozthy than the feminine , and the feminine moze 
worthythan the neuter, as tu et imperator audiuiſtis, thoii 
and the Emperour haue heard. Anima et corpus ſunt ſanctæ, 
the loule and body are holy: filius et filia legunt, qui docentur, 


which are taught. 215. But an adiectiue oz relatiue rete⸗ 
; | rence 


* 622) ; 
rente vnto ſubſtantinesnot apt to haue life, commonly is in 
the neuter gender, though neither of the ſubſtantines bee 


neuter: as arcus et calami ſunt bona, quz franguntur, t 


„ bowe andarrowes are good, which are bzoken,2 16. Somk⸗ 
times the verbe, adiectiue, and relatiue concoꝛds with that 


wyich is not a nominatiue caſe of a woꝛd declined with ca⸗ 
ſes, (and ſo it is ſometimes, becauſe whatſoeuer anlwereth 
tothe queſtion who oz what made vnto them, be it one a⸗ 
lone woꝛd, oz aſpeach, oz ſpeaches, muſt bethat , where⸗ 
with concoꝛd muſt be; ) andthen, it reſpect be but vnto one 
matter, the verbe muſt be in the ſingular number and third 
perſon, and the adiectiue and velatiue in the ſingular num⸗ 
ber and neuter gender: but if reſpect be vntomoze than to 
one matter, then muſt the berbe bee of the plurall number 
and third perſon , and the adiectine andrelatiue muſt be of 
the plurallnumber and neuter gender, as exercitare iuvat to 
exercileotten helpeth, audito Principem veniſſe being heard 
that the Pꝛinte tame: in which ſpeach,Principem veniſſe ig 
ſubſtantiue to audito, ànd audito is put in the neuter gen⸗ 
der, but in the ablatiue cafe by rule, 376. Studeo diligenter, 
et quidem id iuvat, I ſtudy diligentlp, and truly it furthe⸗ 
reth, legere et ſcribere ſxpenumero proſunt, to rede wꝛite 


oftentimes doe pꝛoſit. Reginam veniſſe, et Imperatrices coe- 


quitauiſſe, annunciatis, redibo, that the Quene came, and 


the Empereſſes rode together being ſbewed, J will returne. 


In which ſpeach, becauſe annunciatis hath reference vnto 
twomatters it isplurall, and in the ablatiue caſe byr. 376. 
Dormis multùm, et potas ſæpe, quæ nocent, thou ſleepeſt much 
and dzinkeſt often , which doe hurt: partim ſignorum ſunt 
combuſta, que venderentur, part of the enſignes haue beene 
burnt, which might be ſold: ſignorum is gouerned of partim 
by r. 134. Sunt is plurall be cauſe it reſpecteth to moꝛe than 
to onething. combuſta is plutall and neuter, becauſe ofthe 
lie reſpect, and becauſe the ſubſtantiueg, vnto whom it re⸗ 


lpecteth 


li 
p 
n 
2 
h 
b 
Pp 
O 
U 
t 
a 
2 
t 
C 
| 
a 
I 
f 
i 
{ 
! 


_ —_— ac a4 4 T_T 


0 
7 
h 


— 
mr 


ww i Q0 ww - © 


0 ä 
lpecteth are neuter, lite wile ol quæ. 217. Pet here it isto tte 
conſidered , that an adiettiue oz relatine hauing reference: 

vnto an aduerbe , with a genitiue eaſe gouerned of the 
aduerbe, it the genitiue caſe be maſculine oz feminine, and 
lignifte things apt to haue lile, then mut the adiectiue bee 
plurall, but ot that gender as the genitiue caſe is: as partim 
mulierum ſunt occiſæ, part ofthe women haue beene ſtaine. 

218. Yea, and if the genitiue ſigniſieth things not apt tod 
haue lite, and be maſculine oz feminine, the adiectiue may 
beaccozdingly: as partim annorum ſunt præteriti, part of the 

yeares are paſt, Partim chartarum ſunt lacerz,part ofthepa= - 
pers are tozne, 219. Allo ſometimes a verbe ſingular is 
ſeene with an aduerbe and genitiue caſe plurall , when as 

the verbe relpecteth not vnto ſundꝛyparticulars, but bnfo 

a quantity, as eſt ſatis verborum, there is enough of wozds, 

220. Sometimes allo a verbe, adiectiue, and relatiue, is noe te 
tn all concoꝛd withthe ſubſtantine afoze, but is diſpoſed ar- 
cozding to the ſubftantiues lence; not his letter; which is 
manifold, and to be oblerued, when as it octurreth: as pars 
audiuerunt part haue heard, Gens armati a natton armed. 
Elephantus grauida anElephant great withyoung, &c. 22222 
The relatiue is ſubſtantiue vnto the adiectiue comming 

after him, if ſo bee that the adiectiue hath none other ſub⸗ 
ſtantiue: as venient cquz, quæ ſunt meæ, et quasfaciam opi- 

mas, there will come Mares, which are mine, and which J 

will make plightlull, in which example mer hath quæ fox 

his ſubſtantiue; # opimas hath quas foʒ his ſubſtantiue. 2222: 
Nounes interrogatiues, that is, adiectiues queſtioninn, 
as quis who, quid what, vter whether, qualis what manner, 
quantus how great, quotus how manith, quot how many, &c. 
which alſo axe called indefinites, when as they are not vſed 

in a queſtton;and theſe in all pꝛopꝛieties doe follow the rules 

ol the relatiue, whereof it is treated in the rule ol tranſpoꝛ⸗ 


tedchan 
Arn 1 D 6. 223. 


(24) | 
6. 223. JPfbetweenewozdstherebe not contoꝛd, then is 
it termed gouernment o2conftruction, that is, the woꝛd oꝛ 
| woꝛds foltowing is ſo and ſo, by vertue of the word afoꝛe 
thus requiring, &c. 224. When two ſubſtantiues tome to⸗ 
gether betokening diuers things, the latter ſhall be the ge⸗ 
22+, nittuecale.as amator ſtudiorum à louer of ſtudies. 225. Com⸗ 
mon the latter ſubſtantiue hath the token of, aloe it; yet 
| ſometimes it hath not, as nihil noui, no ntwes: quid noui 
hat newes 7 &c. 226. But if two ſubſtantiues come toge⸗ 
ther belonging both to one thing, they ſhall be put both into 
| one cale, and then commonly the woꝛd being, ſtandeth oz 
. may ſtand betweene them, as pater meus vir amat me pue- 
rum, my father being a man loueth me a childe. 227. And ik 
| the latter of two ſubſtantiues hath the token to, afozeit, 
which may in indifferent ſence be turned into of, then it is 
| to be in the datiue, as, eſt pater vrbi, he is à father tothe Ci⸗ 
egg tie. 228. Alſo the latter of tro ſubſtantiues betokening a 
diuers thing ſrom the loꝛmer, if good ſence permitteth, may 
be moſt oftentimes turned into the adiectiue poſſeſime thers 
of: fox there is almoſt no lubſtantiue, but it hath an abiec⸗ 
tine dermedfrom thence, called a poſſe iſiue. which ſignifieth 
no moꝛe than doth the genitine caſe ofthe ſubſtantiue: as 
paternus amor fat hetly loue, which mou ght be, amor patris, 
the loue of a father. Ferreus culter an iron knife, oꝛ culter fer- 
ri, a knif ot iron. Oxonienſis ſcholaſticus an Oxtoꝛd ſcholler, 
orſcholaſticus Oxoniæ, a [choller of Orfozd, And this is the 
certaine rule to know when it may be expꝛeſſed by the ad⸗ 
iectiue poſſeſſiue, namely when as the latter lubſtantiues 
Engliſh may in good ſenſe be placed aloꝛe the foꝛmer: as to 
ſay à Merchant of London, oz a London Merchant, Mer- 
cator Londinenſis, rather than Mercator Londini. Agolden 
cup 02a cup ot gold, aureum poculum rather than poculum 
* auri: But ifthe latter ſubſtantiue cannot be well ſet afoze; 
„ thenit is to remain in the genitiue. 229. hen the Englllyy 
b 3 ; * ing 
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 poatance of an aduerbe, oz of the adiectines nominatiue 


(25) 
thing oz chings is with an adiectiue, the Latine foz thing ot 

chings may be left out moſtoftentimes, and then the adiec⸗ 
tiue is to be put into the neuter gender: as multa impediue- 

runt many things haue hindered, 230. Ind an adiectiue ſaſ 
put map be ſubſtantiue vnto an adiectiue, as omne bonum 

eſt commune euery good thing is common. nohere bonum 

put ſubſtantiuely, is ſubſtantiue bothto omne and to com- 
mune. 231. Mhen an adiectiue hath a ſubſtantiue ſignif ing 
a quality, oz liueleſſe quantity, &c. it map ſometimes ele⸗ 

gantly be put intothe neuter gender, and the ſubſtantiue in⸗ 

to the genitiue caſe, as id operis that we ke, hoc noctis this 

night, id manticæ that wallet, tantum fidei ſo much credit, | 
232. And an adiectiue ig ſometimes put in the neuter gen 
der ſabſtantiuely without the Engliſh ching oz things with, 77 
it, hauing a pz2poſition afoze it, and then it hath theim= 


caſe: as, ſedet in propinquo, he ſitteth in hard by. Where in 
propinquo is no mozethan the aduerbe propinque. Sumus in 
tuto, We are ſafe, in tuto is no mozethan cut). Erit progreſſus 
in infinitum, there will be a pꝛogreſſe into inũnite: in inſini⸗ 
tum is as much as infinite inſinitely. 233. Sometimes al- 
an adiectiue is vſed in the neuter gender, without the Eng⸗ 
liſh ot res, and alſo without a pꝛepoſition: as ſiccum et hu- 
midum ſunt contraria, dzy and moyſt are contrarv.234. If an 
adiectiue hath not a ſubſtantiue expꝛeſſed ta him he is ſub⸗ | 
iect vnto all the concozd and gouernement, whereunto a 
ſubſtantiue is: as is to be ſeene in theeramples next afoze 
mentioned. 2 35. A lubſtantiue is neuer gouerned ol the ad⸗ 
iectiue, whereunto in concoꝛd he ts ſubſtantiue, but of te 
woꝛd arme that adiettiue commonlp, oꝛotthat wozdatoze, : 
which hath power to gouerne it: and what woꝛds doe go⸗ 
uerne, and what they doe gouerne is deliuered beneath : as 
ne ſis tantus ceſſator he not thou ſo great a loyterer, Ceſſator 
$$ not gouernedof cantus, . lubſtantine; * 
| , 2 0 


1 a (26) 
| -;.:10-9.Offis h verbe next tonſtrued afoze tantus. 236. Hohen one vn⸗ 
| derſtandeth a ſubſtantiue to an adiectiue, it muſt be vnder⸗ 
ſtood in like tale a numbet vnto that adiectiue: as, ſyntaxis 
ſubſtzntivorum the ſpntare ot ſubſtantiue nounes: vnto the 
| adtectiue ſubſtantiuorum muſt nominum noaunes of nomen be 
'25---9- Vnderſtood, 237. Woꝛds in Latine, which by ſence may well 
enough be vnderſtood, are ſomtimes in latine not expꝛeſſed: 
nas ibimus ad Pauli, we will goe to Paules: heere templum is 
BN bnderſtood, Minatur ſe occiſurum te, ſbee thꝛeatneth that ſhe 
will kill thee: vnto occiſurum there is eſſe vnderſtood. 238. 
The ſubſtantiues opus x vſus latine foꝛ need gouerne an ab⸗ 
latiue caſe hauing the token of afoꝛe it: as, eſt opus iudicioq 
| there is need ol iudgement. Eſt vſus nummo, there is need of 
mon. 239. But opus is fomtimes bſed an adiectiue vndecli⸗ 
2 ned, and then ſignilleth neceſlary: as, alia opus ſunt other 
things are neceſſary. 240. Moꝛds umpozting pꝛoperty of any - 
thing, a ſtanding next a noune ſubſtantiue, oꝛ a verbe ſub⸗ 
ſtantiue as ſum J am, forem I might be, exiſto Jam, à haue 
the token of afoʒe them, are to be in the ablatiue caſe,z may 
be lomtimes in the genitiue:as puer bona indole oꝝ bonæ in- 
dolis, a boy of good towardnes, hoc ego ſum animo F am of 
this mind; and the wo2d of pꝛoperty, is to be diſcerned from 
a genitiue y doth not betoken the pꝛoperty, by that it is a 
p20perty pzoceeding from the ſubſtantute afoze it,whereas 
the other genitiue doth not lo, but moſt tommoniy hath the 
ſubſtantiue afoze it pꝛotceeding frõ it:as dogma Platonis the 


bdoni ingenij a Child ot good wit: here wit is of the thild and 
dherkoꝛe is the woꝛd of pzoperty. 241. Oftenttmes ĩoꝛ to fige 
nile elpeticall ownity there are vled theſe genitiues, ipſius 
ol very, ſolius of alone, vnius of one, duorum of two, trium of 
thee, and other genitiues ot nounes ot number, omnium of 
all. plurium ofmoze,pancorum of a few;cujuſque ofcnerp one, 
andthe genitiues of participles of the pzeſent tence, after 


meus 


opinton of Plato, the opinion pzocecdetk from Plato, Puer 
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| (27) 
meus mine, tuus thine,ſuus his, noſter dur, veſter potir; which 
genitiue caſes haue loꝛ theit lubſtantiue thegenitiue ofthe 
pꝛimitiue p2onouneXrs whence they ate dertued, as wei of 
me, tui ot thee, ſui of htmſelfe o2 ofthemſetues,noftriofvs,ve- 
ſtri of you: as ex tuo ipſius animo out of thine one mind: ip- 
ſius agreeth with tui olthee included in tuo meum ſolius pec.· 
catum im ſinne alone, ſoliu: Agreeth with mei included in 
meum; noſtra omnium memoria þ memo ut bs all, omnium 
agreeth with noſtri included in ooſtta; ſcripta mea timentis 
the wzitings of me fearing timentis agreeth with mei inclu 


ded in mea. 242. n ſamtimes arelateice,+ other adiectuegg 


haue fox their antecedentfubſtantinethe pꝛimitiue genitiue 
of the pꝛenonnederiuatine atoꝛe them: As laudabant fortu- 
nas mcas, qui haberem, then pꝛaiſed myfoztunes, who could 
haue, qui agreeth with meiintludedin meas Noſtros yidiſti 
flentis ocellos, thou haſt ſeene durlittie eves oĩme weeping: 
flentis agreeth w mei intludedin noſtros, oz elle flentis ig put 
fog flentium, as M. Granget would. 243: Mei of me, tui ot thee, 
ſui of himlelle oꝛthemſeiues aoſta of va, veſtri df you vled 

when luffring oz paſſion is ſigniſledeng pars tui gaxt ot᷑ the, 
amor mei loue of me. 244 But iht poſſemtonis ſigniſlied me- 
us, tuus, ſuus, noſter ſt veſter, be bſed:as ats tuathine art, imago 

tua thine mage. 241. hoden vnts his, her, oz their, maybe 
gddedthe woꝛd dam itis made by lms: s pater diligit ſinim 2 
ſiliium a father loueth his ſon; mater amat ſium puerum a mo- | 
ther loueth her boy; liberi reuetentur ſuos parentes hi 
rtuerence their arents. 245 When vnto him het; them, 

he. ſhe oxthey may be added ſelfe ox ielues it is made by ſui: 

as miles jurit fe pup naturunt eſſt che toldiet we areth that he 

Will Obſtetrix ſporat ſe inueniſſethe Midwife hopeth 

that ſbe hath found. Ducds ajunt fe vieiſſe C aptaines ſaythat 

they haue ouercome. 242. Suus & ſuĩ ate termed recipʒotals 
andthe difference betweene a recipꝛocail ⁊ arelatiue is tige 
recipzocattihath — relerente vnto the * 

a d 3 ture 


tmmitate her 


 husbandzy:tho ot 


tis one thing | 
The Engliſh as; alte calls ſuch, 15/qualis; — 
5 great, f J. . 
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289) 
next verbe aloe it, in that very clauſe 


tine tate ol the be 
oz umpertect 


the woꝛd one cannot be added, it muſt be made by a rela- 


tiues gemtiuecale: as aus am ſuos pullos, qui — — 
cjus münuritionem the u rd ioueth her vo 


Heetein ſuos hath. — 
vnto auis, qui hath relation vnto pullos in the ſpeach afoze 


it; and ejus her. becaule it hath not retipꝛotation vnto qui 
the nominatiue tale ol the next verbe aloe it, but hath re⸗ 


lation vnto avis a woꝛdin the ſpeach atoꝝe it, it is thereioze: 
made by a relatiues genitiite. 249. The pꝛonoune hic 
ſbeweth him next tome, ike che weth him by thee, ille is v- 
ſed fox to demonſtrate him thatis from vs both: as, hic, quĩ 
ſedet proximè murum , non iſte, qui tangit te, nec ille qui in tem- 
plo eſt, habebit, he which litteth next the wall, not he, which 
toucheth thee, noꝛ he, which is in the temple, ſball haue. 
250. Mo ills ts: bled ſoꝝ to demonſtrateeminency: as, Ille 
doctiſſinuis Naraceiſas, thũt moſt learned Paracelſus. 25 1. But 
iſte is vledloꝛ tor ſſe cantempt, as deuna iſtum hypo- 


cer itam, ſhanne that hypocrite. 292. Alſa ille, is vſed fo the 
dne, and hic tothe other, when as they haue relatiun vnta 
. twoluvſantines atoze going; and eommonhʒ lle repeatetu 
the toꝛmer, and hic the latter Apr maritum er vxorcm 


rixantes, jllum de agricultura, han de veſtibus, Jhane vehol⸗ 
den an hulband and a wife beawlmng, the one concerning; 

her ronteruingigatment g: llunand hang 
art yaverned of afpevi ti hr vnderſtood afoꝛe them, ri 23 


pluraily ſomt and ſomeʒ and ſome and others, ſhewing mat⸗ 
ter followtn 


t, and it is another thing to reade. 433. 


z but the relatine hath euer reference 
vuto a lubſtantiue ſtanding in theſperh afoze that ſpeech. 
-whereinthe relatiue is. 248. hen vuto his, her, oz their, 


— them; as, alind eſt ſcribera, abu eſt legere it 
At 
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625 
creat, is quantus; aſter tot ſo many, is quot ʒ tet tam ſo, is 
quàm; after adeò ſo, is ac; after ita ſo is atque: Ag talis erat, 
qualem nunquam vidi, uch a one was, as IJneuer (aw, Tan- 
tus adeſt, quantus abeſf, ſo great a one is pꝛeſent, asis ab⸗ 
ſent, Tot currunt, quot ſunt, ſo many doe runne, as art. Eſt 
tam literatus, quam Scaligerus, he is ſo learned as Scaliger. 


Eſt adeð ſeuerus, ac ſi — — he is ſo ſeuere, as it he 


were a Magiſtrate. Prædicabat ita prudenter, atque ego poſ- 


ſem, he pꝛeathed ſo pꝛudently, as J could be able: andit is 
to bee remembzed, that tam, ades, ita, ate vled commonly 


afoꝛe luch parts ol ſpeach, a haue ſuch manner ofanfwers 


ag are in the examples. 


7. 255. Adtectines ſiznifying deſire knowledge, remem⸗ 


b2ance, and contrary to theſe, andthe lib e, gouerne a ge⸗ 


nitiue caſe: as, devius equi ſwaruing from right: but moſt 
comnionlythe genitine caſe is conſtrued with the token of, 


aloꝛe it. 256. Adiectiues in ax, deriued of verbs, gonerne a 


genitiue, as, ſagax vtilium quicke in eſpying pꝛe fitable 
things. Poſt commonly alfo the genitiue after thele man⸗ 
ner adtectiues hath the token of, afoꝛe it... Nounes par⸗ 
titines, 02 ſignitving partitiuely; certaine interrogatiue 
nornes, and certaine nounes of number, gouerne a geni⸗ 
tine caſe, ofwhoſe gender they are, and out of which geni⸗ 
tine they haue a ſubſtantiue to be vnderftood vnto them: ag 
ar . ſome one, vter whether, neuter neither, nemo no body 

nullus none, ſolus alone, vnus one, medius the middle, quil- 
que enery one, quiſquis wWhoſoeuer, quicunque whoſoeuer, 
quidam a certaine one, quis ſome one, quis who, vnus one, duo 
two, tres thꝛee, primus firſt, ſecundus ſetond, &c.às aliqua vir- 
ginum ſome one ot the virgins. Primum regnorum the fitſtot᷑ 


the zingdomes. 258. Nonnes of number in another lente 


may gouerne an ablatine with a pꝛepoſition: as tertius ab 


Enea third from Aeneas: 259. And in another lence they 


map gouerne a datiue, as, ſecundus nulli pietate ſetond to 
: none 


(39) 


none in godlineſſe, 260. Allo thole partitiue nounes haue 


thele pzepoſitions vled after them, è, ex, de, inter, ante: ag, 
alter ꝭ vobis one out of you, Solus de ſuperis hee alone ofthe 


Gods. Primus inter omnes firſt among all, Primus ibi ante 
omnes firſt there befoze all. 261. In auſwere muſt be made 


by theſame caſe oĩ a noune, pzonoune, oz participle, and by 


the lame tenſe of a verbe, that the queſtion is asked by: as, | 


quid rerum nunc gericur? conſulitur de republica, what buſi⸗ 
neſſe now is a doing it is conſulted concerning the comon- 
wealth. 262. If the queſtion be made bycuius, cuia, cuium, 
the anſwer muſt be in the genitiue:as cuia eſt ſententia whoſe: 
is the ſentencte » Ciceronis Literoes: and Ciceronis is the 
genitiue gouerned of cit vnderſtood. r. 313. 263. Whenthe 
anſwer is to be made by meus, tuus, ſuus, noſter, veſter, it is to 
be in the nominatiue caſe, it the berbe eſt be to be vnderſtood 
afoze it. as cuius eſt domus whole is the houſe : Noſtra ours, 
r, 314. 264 · Alſo if the queſtions verbe doe $0 
cales, the anſwer muſt be in that caſeas Art permitteth: 
as, quanti emiſti librum, foꝛ how much haſt thou bought the 


uerne diuers 


* 


booke ⁊ paruo foꝝ alittle, Quanti muſt be in the genitiue by r. 


365. Ind paruo muſt be iu the ablatiue byr. 363. 265. Adiec⸗ 


tiues ofthe comparatiue and ſuperlatiue degree, bled parti⸗ 
tineiy, gouerne a genitiue caſe, ot whoſe gender they are, be⸗ 
cauſe thereout aſubſtantine is to be vnderſtood vnto them: 


as dextera eſt fortior manuum, the right is the ſtronger of | 


the hands, Medius eſt longiſſimus digitorum, the middle is 
the longeſt of che fingers, They are put partitiuely, when 
as they haue after them this Englilh of oz among. 266. 
Nolines ot the comparatiue degree, hauing than oz by after 
them, doe tauſe the woꝛd following to be the ablatine caſe, 


r 


as frigidiorglaciemoze tolde than Ice. Altior pede higher by 


afoote, 257. Theſe ablatiues tanto hy ſo much, quanto by 
how much, multo by much, longe byfarre, ætate by age, natu 
by birth, are gouerned of both degrees of * as 
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(21) 


ſo.major vel maximus natu, 
Idectiues that betoken profit, izeneſſe, pleaſure, ſub- 
mitting, oʒ belonging taany thing, and their tontraxies, 
and the like gouerne 8 datiue caſe, hauing tommonip the 
token to aſoꝛe it, and ſometimes for: as, labor eſt vtilis cor. 


longe pexiculoſiſſimus frre moſt dangerous. Maior vel maxi- 
mus ætate, greater 02 greateſt by age, chatiis, elder 02 eldeſt: | 
greater os great eſt b bixth. 268+ 55: >. ,. 


* 


port, labout is pzofitable to ov for the body, 269: Aiſo adi 


fines compounded with thelepzepoſitiong con, per, ob, go⸗ 
ue rue a datiue, as ſum conſcius mihi; Iampꝛiuie to my ſelfe, 
Heruius vlli that maybe paſſed though of any one, Obuius 
illi meeting him. 270. Domeadiectines (ignifyingiikeneſſe 
gouernea genitiue, as fidiſſimus tui moſt true to thee. It is 
tobe remembꝛed that in thele rules it is not alwajes meant 
of woꝛds ſignifying expzeſly io and ſo, but of words alta, 


that impoꝛt lo in lence, oꝛ anewſt that way. 221 Thee ee 


adiectiues communis commune, alienus ſtrange oz farre 
from, immunis free from; haue alter them lometimes a ge⸗ 


nitiue , ſometimes a datiue, and ſometimes an ablatiue 


witha pzepoſition; and their ſignificationſamewhag diſſe⸗ 
reth accozding vnto the cale after them, as alienusgondalij | 
vnmeete fo2 the purpoſe. Alienus ambitioni farre from am⸗ 


bition, Alienus à ſtudijs eſtranged from the ſtudies. Natus Ly 


bozne, commadns pꝛoſitable, eee 
propenſus naturalipenclined; ilis profitable, inutilis bn⸗ 
pꝛolitablevchemeus earneſt; apeus fit; gouerne ſometimes 
alter them an accuſatiue with ad afoze it: as natus ad glori- 


am boznebnto glozy. 273. Adiectiues in bilis ſignitning pa- 


Unely, and participiais in dus, doe gonerne a datſue, which 
ath the token ol oꝛ by, aſozeit : as pcnetrabili: nulli pierce⸗ 


able of oʒ bynone. Memoranqus mih 1. ti bee remembꝛed ot 
mee. 224. The mealure of length, bzeadth, azthickneſſe 


ol anp thing, is put after gdiectiues, in thegeeulatiue 
tale, ſometimes in the avlatine and{ametimes in be Ane 
| | we z 


TS 


0 


* 1-2 9 , 
— 

9 10 
, 


—— 


; (32) 


adiectint, whereofitis gourtrned: ag pedem longus a foore 
| long. Latus vin an ell dad. Altus pedem denim ten fhote 
high. 275. Wieckiues lignifyingfulnede, emptineſſe, plen⸗ 
to walſting, and the like , gouerne an ablatine, and 
i ſometimes'agenitmne;as plenus auro fullof gold, Inanis ſan- 
guinis Wit holkt bloss. 276. Adiectiues impozting diuerſtty 
gaonerne an ablatiue with a, afoze it: and ſometimes a da⸗ 

tiue, as aliud ab ho diuets from this thing. Diuerſum huic 
Ddiuerstothis. 277. Adiectiues gouerne an ablatiue ſigni⸗ 
1 fying the cauſe, ag incurvus ſenectute crooked with olde age. 
Erepidus mortefuturafeartullto; deathto come, 278. Sub- 
' * Rantiuvesimpozting the fozmeoz manner ot a thing, are 
put vnto nounes in the ablatiue: as pallidus miris modis 
pale after wonderkull manners. Anglus narione an Eng 
th man bynattort;,Prxceptor confilijs a mailter by counſels; 


igHiffarh Wearie! dneffe;=33Bu 


cKO EATING ede ten avehatedor God. 184. 


nus, 


tine; and the word of mealure is commonly tet afoze the 


. . But peroſus fightfping | 
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diately followeth a verbe ſubſtantiue ſum, torem, fo, 02 exi- 


(33) 
nus, indignus, and contentus, map in ſtead ot an ablatiue haue 
aninfinitiuemoode, as dignus laudari woathy to be pzailed, 
Cantentus viuere Content to liue.285. Gerunds. ſupines, and 
participles gouerne ſuch caſe after them, as doe the verbs 
that they come ol: ag tempus ſcribendi Epiſtolas, à time ox 
waiting Epiũles. Scribendi is vſed after tempus r. 290. Epi- 

ſtolas ts the accuſatine gouerned of ſcribendi r. 255. Eo audi- 

tum concionem, J goe to heate a Sermon. Auditum is the 

firſt ſupine, r. 306. Concionem ig the acculatiue gouerned 

of him r. 355. Vtens inſtrumento vling an iuſtrument. Inſtru- | 
mento is the ablatiue gouerned ot vtens r. 371. 286. The 
Engliſb ofthe inſinitiue pꝛeſent tenſe actiue,haung atoze it 

a ſubſtantiue, which anſwereth-to the queſtion who oz 

what, and with which it may agree, is to bethe participle 

of the luture in rus: as ſum lecturus literas, Jam to reade a 

letter. 287. The Engliſb of the infinitiue paltiue pꝛeſene 
tenſe, hauingafoze it à ſubſtantiue, which anſwereth vnto 

the queſtion who oz what made afoze that Engliſh , and 

with which that Engliſb may in good ſence agree, is to bee 

the future in dus. And commonly when either of thele two 
infimtines Engliſbes is to be made by a participle. it imme⸗ 


ſto: as anus eſt ſuccurrenda, the olde woman is to be ſuccou⸗ 

red; 288. When two verbs come together without any no: 

minatiue caſe betweene them, the latter (hall be the inũni⸗ 

tiue moode, as poſſum repetere J canrepeate, 289. The in 

finitine moode is alſo vſed after certaine adiectiues, as au- 

dax perpeti hold to ſuffer ſtautly. Note that there are but 

few adiectiues, after whom an inſinitiue is vſed, but com⸗ 

monly it is turned into a gerund. 290. Mhen the Engliſh ---- -9-: 

of the inſinitiue moode actiue pzeſent tenſe, immediately 

followeth a ſubſtantiue betokening p2operty oꝛ qualtty, 

and the like, oz the adiettiues cupidus deſixous, certus ſure, 

peritus expert, gnatus Skilſull, 5 be the gerund in di: 
2 "AS 


key 0 
n | | 
as opportufſtãd qiſcendl oppoʒtunityto learne. Certus obli- 
e, uiſcendi ſure cg fogget. 29 f. Allo the Engliſb ot the partitiple 
e okthe pꝛeſent kenſe hautng of oz in-afoteit "and following 
h any of the atozeſaidfubſtantines o2/adtectines} is to be the 
! gerund in di: as; locus edendi a place ot eatingi Peritus ſcri- 
E bendi Skülkult in wziting. 292. The Englilb ofa getund is 
„ dilterned from all other woꝛds Engltſhes, in that, ik it ſig⸗ 
nifie actiuely, one may put immediately after it a caſnall 
0 word anſweringk® the quemion whom oz what; ag to ſap, 
eee gnarus capiend! piſcem, Skilkull in catching a ſiſb. 293. The 
þ Engliſh of the inſinitiue moode, pꝛeſent tenle, actiue, follo⸗ 
wing a ſubſtantiue, impoꝛting a quantity, and mainely 
different from any manner pzoperty ; andlikewiſe follow⸗ 
ing any other adiertiue ſauing them koure, is to be the ge⸗ 
rund in dum, with ad àfoꝛe it: as, eſt canis ad venandum, it 
1 is a dogge to hunt. Tardus ad loquendum ſſowe toſpeake. 
294. The Engliſh of the inſinitiue moode attiue pꝛeſent 
kkeenle comming after a reaſon, and ſbe wing the caul; ol the 
reaſon, is made by the gerund in dum, with ad, ob, oz prop - 
P ter, af02e it: as ne acceperis munus ob abſoluendum, take 
” >... not a reward fo2 to diffharge. 295. And the gerund in 
© dum ts ſometimes with inter oz ante afozeit , s inter cæ- 
nandum at Supper time. Ante domandum befoze they be 
+... tamed. 295. The Engliſh of the infinitine moode pal⸗ 
fue pzelent tenſe immediately following dignus worthy, 
indignus vnwoꝛthy „turpis foule, fœdus filthy, procliuis 
p2one, facilis eaſe, odioſus odious, mirabilis wonderkull, 
optimus beſt, and ſuch like ot pꝛopetty may be the latter 
Su pine oz the inſinitiue paſſiue pꝛeſent tenſe. 296. But 
following: vnlike adiectiues, eſpectally ſuch as impoꝛt 
quantity, and mainly differently from quanity oz pzoperty 
ig tobethenerund in dum, with ad alozeit ? as nimis longus 
Ad flectendum foo too long tobe bowed, 265% The engliſb ol 
F the participle oł the pꝛelſent tente with the ligne oloꝛ with, 
; 6 3 | 92 


(35) 
92 for, afozeit, comming afteranoune adiectiue is the ge⸗ 


rund in do, as defeſſus ambuland o weary ot oʒ with walking. 
Inurilis ſcribendo vnpꝛoſitable fox waiting, No ſum ſoluendo 


Jam not able foꝛ payingoz to pay, in whichlaſt example - 
potis able is vnderſtood, 298. Ag the gerundsenglithts dil 


cernedfro a ſubſtantiues engliſh, in that it hath a powerfez 
tohane after it a caluall wozd ant ꝙering to the queſtion 
whom oz what, ſo is it diſcerned from a participlesenglifb, 
in that it tan haue no ſubſtantiue, with which it can agree, 


299. Allo the engliſb of the participle of the pꝛelent tente 


hauing in oꝛ by atoꝛe it, and no ſubſtantiue with which it 
can agree, is to be the gerund in do: as purificando ſeipſum 


fit ſanctus, by purifying himſeite he is made holy. 300. Ind 
ika gerunds engliſh hath the engliſb ol the pzepoſitions 3, e, 


de, cùm, in 02 pro afoze it, they are vſed afozett ; as Cogitat 


de ſtudendo he thinketh ol ſtudying. 3or. Now follow eth a 


rule of much vle and elegancy. The Engliſh of the infi- 
nitiue moode actiue pꝛeſent tence, which by the rule aboue 
mentioned might beethe gerund in di, do, oz dum, tł ſo bee 
that it hath immediately after it a taſuali woʒdanſwering 
to the queſtion whom oz what made after it, it may be made 
into an adiectiue, and to agree with that caluall woꝛd im⸗ 
mediatelp following it, retaining atoze it the pꝛopoſition, 
which it ſhould,ifit had remained a gerund: as duci præ- 
mid ad accuſandos homines, to he dꝛa done by a hzibe to accule 
men. It might haue beene ad accuſandum homines. Gloria 


generandi mellis gloꝛy ot making hony. It might haue been 


generandi mel. Legendis veteribus in reading ancient ones. 
It might haue beene legendo veteres. Deterretur à diſc enda 


veritate he is frighted from learning truth. It might haue 
beenea diſcendo veritatem. 302. The engliſh muſt oz ought, 


may be expꝛeſſed by the gerund in dum, and the perſon oz 
thing, 02 matter that muſt 02 ought, then is to be in the 
datiue, and the verbe eſt is 2 be in that modde oꝛ — 
7777. * £ 


(39) | 
the nature ofthe ſpeach requireth: as legendum eſt mihi J 
muſt reade. Scribendum fuiſſet tibi thou oughteũ to had 
wꝛitten. Tui carendum erat mihi I was to lacke thee; caren- 
dum gouerneth tui by r. 370. Ferunt redeundum eſſe nobis 
they repoꝛt that wee muſt returne. 303. All the gerunds 


map be bled paſliuely, # be in the aloꝛeſaid gauernments: 


as causa erudiendi foꝑ the cattle of being inſtructed. Vrit vi- 
dendo ſhee burneth in being ſcene. Illuſtris ad cognoſcendum 
famous to be known. Facilis ad diſcendum eafte to be lear⸗ 
ned, 304. Acaſuall woꝛd immediately after a verbe ſub⸗ 
ſtantiue in the infinitiue moode being in the beginning ol a 
ſpeach, is to be in the accuſatiue caſe, and it is by vertue of 
an accuſatiue cale that in natutall ſence is to be vnderſtood 
to come afcze that infinitiue moode: as to be a Gouernour 
is honourable eſſe gubernatorem eſt honorabile. Fieri Docto- 
rem eſt præclarum to be made à Doctoꝛ is excellent, Exiſtere 
imprudentem eſt malum to be impꝛudent is euill. Ind atoꝛe 
thele infinitiue moodes there is vnderſtood virum that a 


. man, 305. Somtimes the caſuali woꝛd gouerned of the ge⸗ 


rund in di, which ſbould be in the att. atiue caſe is elegant⸗ 
iy put into the genitiue, if it be plurall and moſt ſeldome, if 
it be ſingiular: as gratia videndi illorum for the ſake of ſeeing 
them. zos. The engliſbol the inſinitiue actine pꝛeſent tence 
immediately tollowing a verbe oꝛ participle, is to be in the 
firſt Supine: and ſomtimes it is put in the gerund in dum 
with ad atoꝛe it: as curro auditum I runne to heare. Equi e- 
untes tranſultum Yozſes going to leape ouer. Eo viſum vel 


add videndum J gde to ſee. 307. Theſe peculiar ſpeaches and 


the like are to be obſerued: Do vænum Igiue to be ſolde. Do 
filiam nuptum J giue my daughter to be marryed, Sum con- 
ductus coctum, non vapulatum J haue beene hyꝛed to dꝛeſſe 
meate, not to be beaten, Mherein it is to be obſerued, that 
the firſt Supine ol verbes in o fignifying paſſinely, fignifi- 
eth paſſtuely allo, and ſuch verbes, 308. But it is 1 — 
erue 


the cafnall woꝛd akoꝛe the verbe be in the nominatti 


(37) 
ferued in the ble of the firſt Supine, and of allelfe, whereof 
Art rreateth, that that which rule teacheth — to be, is 
to be moſt commonly vſed ; and that which Authoꝛs haue 
ſeldomevſed,is either neuer oz elle veryſeldome fox to be b-= 


ſed, As to vle a ſitſt ſupme after Conducor, &c. 309. Som- ;-,.,,.. 


times verbes ot the infinitine moode are ſaid to be put abſo⸗ 
lutely, that is, expꝛe ſiy gouerned ot nothing. But then a⸗ 
foe them fo2 to make vp perfect ſence, there muſt be vnder⸗ 
ſtood, decet beſeemeth it, oportet behooueth it, par eſt is it 
meete, æquum eſt is it fit oʒ ſome ſuch like verbe: as hæccine 
flagitia fieri what that thele wickedneſſes be done e that is, is 


it fit that &c. 3 io. Sometimes alſo the inſinitiue moode is 


put fox the third perſon of the indicatiue moode pꝛeterper⸗ 
fect tenſe: as quærere arma hee did ſeeke weapons, fog quz- 
rebar. Omnes dicere All didfap,fog dicebant. 


8. 311. Sum Yam, forem I might be, fio I am made, e- 


iſto I am,and paſkine verbes anpozting terming, as ſalutor 
to be ſaluted, habeor ts be accounted. cxiſtimor to be eſtee⸗ 
med, videot to ſeeme 02 be ſeene, and ſuch like: alſo vetbes of 

eſture, as ſedoo to lit, appareo to appeare, dormio to ſleepe, 

c. And the inlintt ine moode of theſe verbes ſtanding next 
after a verbe impoꝛting wiſhing, require the caſuall woꝛd 
after them to bee in like caſe vnto the wo2zde afoze 
them, anlwering vnto the queſtion who oz what, made 
atoze them:that is.it a caſuau woʒd of a ſubſtanttue imme⸗ 
diately followeth any ofthe (ard verbs, and hath ns token 
afote it, and alſo anſwereth vnto the queſtion whooz what 
made immediately after the verbe it is to be in like caſe vn⸗ 
to that caſwall wotd atoꝛʒe the verbe, which eee 


the queſtion who 02 what made afoze that verbe: ſo — 


the laid caluall woꝛd following the verbe, muſt bee in tge 
nominatiue; and it the caſuail woꝛd bee in the accuſatiue, 
then muſt that which followeth anyol the laid verbes be im 


the 


are put in the neuter gender, they haue foz their . 


(33) 


the accuſatiue, And tr any ot the faidverbeshaueanadiec: 


tine following them immediately, it is to agree with his 
ſubſtantiue; and ſometimes ſome ol them haue a date af: 
ter them, like as à datiue ſtandethaloʒe them. As fozeram- 
ple ok all: Sacerdos eſt vir conſecratus, a Pzieſt is a man con⸗ 
lecrated, Robertus ſalutatur Doctor, Robert is ſaluted Doc⸗ 
toꝛ, 02 by the name of Doctoz, Spero te fore rectorem, Jhope 
that thou ſhalt be rectour, Incedit regina ſhe goeth a Quæne. 
Studeo ſtans J ſtudy ſtanding, Virgo orat tacita the virgine 
pꝛapeth filent, Hypocrita cupit videri iuſtus, the hypocrite 
deſireth to ſeeme tit, 02 hypocrita cupit ſe videri iuſtum, the 
hypocrite deſireth\that he doe ſeeme iuſt. Malo me eſſe Mi- 
niſtrum, quam haberi, J leitet that J were a Miniſter, than 
to be accounted, Non licet nobis eſſe tepidis, it is not lawfull 
fo vs to be luke⸗ warme. 3 12. Set ſometimes the ſaid caſu⸗ 
all woꝛd following the verbe is in another caſe than that 
which is expꝛeſſed atoze the verbe: but in ſuch ſpeaches a 
like caſuall wozd is to be vnderſtood atoze the verbe : as ex- 
peditvobis eſſe bonas,tt is expedient fo2 you to be good: here 


vos is tobe vnderſtood afoze eſſe. 313. The verbe ſum when 
it impoꝛteth poſſeſſion, owing, oz otherwiſe pertaining to a 


thiag as a token, pꝛoperty, duty oz guile, requireth the ca⸗ 
ſuall wozd next following it ſoꝝ to be in the genitiue caſe, 
as veſtris eſt patris the garment is fathers, Adoleſcentis eſt 
reuereri maiores natu, it is the part of a youngman to reue⸗ 
rente his elders. Inſipientis eſt, it is the ppoperty of an vn⸗ 


wileone. Eſt dementiæ, it is à point of madneſſe oz dotage. 


314. But ik after the verbe ſum ſo impozting there commeth 


meus, tuus, ſuus, noſter, veſter, oz humanum belonging to a 


man, belluinum belonging toa beaſt, they muſ bee in ſuch 
caſe atter the berbe, as the verbe haththe woꝛd afoꝛe him 
anſweringto the queſtion who oꝛ what: as mentiri non eſt 
meum, to lie is not my part: and when the ſaid adiectiueg 


: (39) 8 

the woꝛd officium part, duty oꝛ guile vnderſtood. Non cre- 
das, iraſci eſſe tuum thou maiſt not beleeue, that to be an⸗ 
gry is thy part. Hecre tuum is in the Accuſatiue caſe 
alter eſlc, becauſe afoze eſſe is an acculatiue, Foz the in⸗ 
finitiue moode oz Clauſe which may bee the nomina⸗ 
tiue to a verbe, r. 216. It ſo be the verbe bee turned into 
the inlntiue r. 212. It alſo muſt be conceiued fo to bee in 
the accuſatiue, Foz a clauſe oz a verbe being in a place of a 
nominatiue to a verbe, oꝛ ot a ſubſtantiue to an adiectiue, 
oꝛ ot an antece dent to a relatiue, is to be conceiued as nihil 
vndeclined, and lo tobe conceiued to be in luch a cale, as the 


Conſtruction ol ſpeach requiteth. 315. Uerbes that beto⸗- 


ken to eſteeme 92 regard, gouerne a genitiue which cdm⸗ 
monly hath oz elſe may haue the token as, afozett : ag pro- 
bitas ducicur parui honeſty isreckoned little wozth, Pecunia 
paſſim fit plurimi money euery where is eſteemed much. O- 


pes ſunt pluris nunc quam olim riches are ofmoze value now 


than in times paſt. Palez pendo terreſtres diuitias JF account 


earthiyriches as chafſe, 316. It is to be noted that the 2 


woꝛd of value is commonly placed afoꝛe the verbe whereof 


it is gouerned. 317. The verve æſtimo ſometimes gouer⸗ 


neth an ablatiue, as magno vbique virtus eſt æſtimanda ver= 
tue is to be eſteemed ot great pꝛice euery where, 3 18. Theſe 
genitiues betokening the value, flocci of a locke of wooll, 
nauci ofa nut ſhelloz pill, nihili of nothing, pili of an hayze, 
aſſis of afarthing, hujus thus much, teruncij a farthing, are 
pꝛoperly added to the verbes æſtimo fo eſteeme, pendo to 
weigh, facio tomakereckoningof: as non hujus facio illum 
qui me pili æſtimat, Jregardhim not thus much, who eſtee⸗ 
med me as a haire. 319. Thele be lpectall phꝛaſes, wherein 
are as it were genitiues betokening the value, as æqui bo- 
ni conſulo I regard as iuſt good, æqui boni facio Jactount 


as tuſt good, that is. I take in good part. 320. Uerbes ß 


accuüng, condemning, warning, purging, oz quitting, 
a F „ will 


| (49) 
will gouerne a genitiue caſe fignifying, the crime, cauſe, 
02 —_ whereotone1s accuſed, condemned, oꝛ warned: in 
ſtead of which genitiue is ſometimes an ablatiue with o2 
without a pꝛepoſition: as incuſat alterum probri he acculeth 
another ofdiſhoneſty, Admonendus es de ea re thouaxt to be 
admoniſbed ol that matter. Abſolutus eſt furto he is quit of 
the felony. 32 1. Vterque both,nullus none, alter another,neu- 
ter neither ol the two, alius another, ambo both, and an ad⸗ 
tecttueof the ſuperlatiue degree, doe ſtand with their lub⸗ 
ſtantiues al waves in the ablatiue caſe gouerned of any of 
the next aboue laid verbes, ſometimes with a pꝛepoſition 


. afoze them, and ſometimes without one. As de plurimis ſi- 
mul accuſaris thou art accuſed ot many thinges at once, Ad- 


monirus eſt nullo crimine he is admonilhed ot no crime. 322. 
Satago to haue enough to doe about, miſercor to haue pitty 
on, miſereſco to halte compaſſion on, gouerne a genitiue: as 
rerum ſuarum ſatagit he hath enough to doe about his owne 


things, miſcrere mei hano pittyon me. 323. Somtimes, but 


ſeldome miſereor any miſereſco gouerne a datiue, as miſereſ- 


ce pauperibus haue campaiſion on the pooze, 324. Reminiſcor 


to remember, obliuiſcor ta forget, recordor to call to minde, 
memini to remember, gouerne a genitiue oꝛ an accuſatine. 
As recordor pueritiam J call to minde Childhood, obliuiſcor 
carminis J foꝛget the verſe, 325. Sometimes memini hath 
after jim an ahlatiue with the pꝛepolit ion de, and then he 
ſigniſieth nat onely a remembrance of one in ones minde, 
but alſ a meutionins oꝛ ſpeaking of one: as memini de te 
Iſpake oc thee. 326. Potior to obtame,. gonerneth ſomtimes 
a genttiue, and ſometimes an ablatiue, as potior vrbis A 
conquer the Citty, potior voto J obtaine the defire, 327. All 
manner of verbes put acquiſitiuely, that is to ſay, with 
thele tokens to oꝛ for after them will haue a datiue caſe of 
that thing, whereunto ſomething is pꝛocured after what 


fozt ſoeuer: ag habeo huic J haue foʒ this man, faſcinat mihi 


agnos 
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agnos he bewitcheth tome the lambes. 328. Uerbes ffgnifp= -- 


K 0 


ing topzofit oz dilpzofit, to compare, to giue oz reitoze, te 


pꝛomiſe oꝛ to pay,to command oz ſhew, to truſt to obꝰ v oꝛ to 
be againſt, to thzeaten oz to be angry with, gouerne a da⸗ 
tine caſe ot that thing, whereanto it is done, as the verbe 
fignifieth: and commonly the wozd thus gouerned either 
hath, oꝛ may in ſence haue the token to, put afoze it: as in- 
commodo tibi J diſpꝛofit thee, adæquauit aduenam mihi he 
hath matched a koꝛeiner to me, reſtitue rem mihi xeſtoze the 
thing tome, hæc tibi promitto I pꝛomiſe theſe things tothe, 
imperat cuique he tõmandeth euety one, dominatur agricolis 
he lwayeth husbandmen, ne credas intrepido beleeue not 
one noching frighted, obtemperat magiſtratui he obe eth the 
Magiſtrate, ſuccenſet manui hee is angry with the hand. 


329. Many verbes of the moſt next afozeſaid ſigniſications 
gouerne other caſes, 330. Some verbes of pꝛoſiting go⸗- 


uerne an acculattue: as quies juuat feſſum reſt delighteth 
the weary one, conducit ad victum ventris it is pzofitable to 
the feeding ol the belly, confert ad eloquentiam it auayleth 


to eloquence. 33 1. Uerbes ot comparing ſomtimes gouerne 


an ablatiue: ag comparo Virgilium cum Homero J com- 


pare Uirgil with Homer. 3 32. And ſomtimes they gouerne 


an accuſatiue, with ad atoze it: as ſiad eum comparatur if he 


be compared vnto him. 333. Theſe verbes alſo following 


haue a diuers conſtruction: Dono to beſtow, impertio to be⸗ 


ſtow, aſpergo to ſpꝛinckle, inſterno to ſpꝛead ouer. 3 34. Con- 


ſulo to giue Counſell gouernetha datiue; but ftgnifying to 
ase tcounſell gouerneth an accuſatiue, and figmfying to 
pꝛouide oꝛ doe foz, gouerneth a datiue: as Conſule viro 
counſell the man, conſule medicum askecountlell ofthe phy⸗ 
ſitian, conſule ſaluti pzoutde foꝛ health: alſo ſianifying to 
determine gouerneth an accuſatiue with in afn2e it: 2s 


conſulis in illum thou determineſt againſt him. 335. When 


metuo, oʒ timeo, oʒ formido to feare, haue after the adatine 
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(42) 
oꝛ an ablatiue with de afoze it, it meaneth a fearing ofone 
foz his good. But if an accuſatine oz ablatiue with a afoze 
tt, it meaneth a fearing of one foz ones owne oʒ anothers 
ſafety : as metuo tibi I feare thee, that is, J am careful toʒ 


thee leaſt,&c. timeo te I feàre thee, that is, leaſt thou hurteſt 
me. &c.3 36. Iempeto to rule, moderor to moderate, gouerne 


a datiue oꝛ an acculatiue. 337. Refero to make relation 
gouerneth ſometimes a datiue, anb ſometimes an accuſa⸗ 
tiue with ad aloꝛe it. 338. Mitto to ſend like wile is conſtrued 
ſometimes with a datiue, and ſoinetimes with an accuſa⸗ 


tiue hauing ad atoze it. 339. Do tibi liceras ſignifieth I giue 


oꝛ ſend a letter ta thee, meaningthat thou ſhouldeſt beare it 
to ſome one. But do ad te literas, I giue oz ſend a letter to 
thee, meaning that thou ſbouldeſt read it, Some obſerue 
that mitto and refero Hauing aiter them the wozd literas, 
with a datiue oꝛ an acculatiue of the perſon, hatu the pꝛo⸗ 
poꝛtionable ſigniſication with do, hauing aftcr him a da⸗ 
tiue 03 an accuſatiue, and the woꝛd litcras, 02 another woꝛd 
of the lame ſignification. 340. Som? verbs of reſiſting ads 
mit alſo a diuers conſtruction, gouerning ſom:times an ab⸗ 
latiue with cum afoze it: as hæc fratri mecum non conueni- 
unt, theſe things kadge not weil to my bzother an) me, Sz- 
uis inter ſe conuenit vrſis, there is an agreement to ſauage 


Beares among themſelues. Adamas diſſidet cum magnete, 


the adamant diſagreeth with the loadſtone. Certat cum il- 
lo, he contendeth with him, 41. Auſculto tobe ruled by, go⸗ 
uerneth a datiue, beit ſignikving to liſten vnto, gouerneth 


. an acculittue, 342. The verde ſum with all his tompounde, 


poſſum excepted, gouerneth a datiue: as mu'ta deſunt mi i, 
manythings are wanting tome. 343. Alſo the verbe ſum, is 
oftentimes ſet foꝛ habeo to haue, and then the woz), that 
ſeemeth in the Engliſh to be thenominatiue taſe. is put into 
the datiue; and the woꝛd. that ſeemeth to be the atcuſa ine, 


is put into the nominatiue: as eſt mihi Lexicon, J hauga a | 
Dictionarie. 
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Dictionarte, 344-But if ſum lo ſignifying be turned into the 


infinitiue moode byr. 212. Then the {atd nominatiue is 
turned into the accuſatiue: as {cio tibi non eſſe pennam, J 
know that thou haſt not a penne. In the ſaid examples fox 
to Engliſb them literally, it would bee thus. There is to 


me a Dictionarie. I know that a penne is not to thee. 3437. 


Alſo if ſum haue ałter him a woꝛd ſeeming by the Engl 

to be a nominat ine, and another woꝛd to be in the datiue, by 
r. 342. Then the woꝛd that leemeth the nominatme, is ol⸗ 
tentimes put into the datiue: as Rex pius eſt rei publicæ or- 
namento, godly King is an oꝛnament to the Commons 


wealth. Sum tibi præſidio, J am to thee a lategard. 346. 


Many other verbes may in luch manner ſpeaking gouerne 
a double datiue caſe, one ot the perſon by r. 327. Ind ano⸗ 
ther of the thing. by this rule: as do tibi veſtem pignori, J 
1 to thee the garment foꝛ a pawne. Nemo debet accipere 

bi mimos fauori, no man ought to receiue ſcoffers to him⸗ 
ſelte into fauour, Speras tibi laudi fore, quod mihi vitio ver- 
tio, thou hopeſt that that will be a pꝛaile to thee, which thou 


imputeſt at aulit to me. 347. Sometunes theſe datiues tibi, 
ſibi, mihi, and likewiſe other woꝛds, are bſed foꝛ no necel⸗ 


ſitie, but foz pleaſure: as iugulo hunc ſuo ſibi gladio, I ſtab 


this man with his owne lwoꝛd. 48. The verbe ſuppetit ſig⸗ 


nifping there is ſufficient, is conſtrued like the verbe ſum, 

ſignilying to haue: as, noncſtpauper cui ſuppetit rerum vſus, 

he is not pooꝛe, who hath plenty ofthings to vſe: c2thus 
uterally, he is not pooꝛe, to whom there is ſufficient vie of 
things. 349. Uerbes compounded with ſatis, bene, malè, præ, 

ad, con, ſub, ante, poſt, ob, in, 02 inter, gouerne a datiue calc 
0 the caluall wozda' terthem, anſwering to the queſtion to 
whom oz to what me de immediately atter them: as ſatisfac 
mihi ſatisfie mee. Benefac parentibus, doe well to parents, 
Malefac nc mini, doe cuil tano body. Præluxi maioribus, J 
haue erceilcd aunteſtozs. Ne manum admoliaris Gallo, Lay 
1 not 


— 
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not forciblely an hand on the Locke, Conuixit nobis, hee 


hath liued with vs. Nunquid patri ſubolet, whether doth fa⸗ 
ther percetue any thing ? oꝛ whether any thing ſomewhat 
fmellethoz lauoureth to father, Antefero pacem bello, J pꝛe⸗ 
ferre peace befoze war. Poſthabeo famæ pæcuniam, J efteeme 


leſſe of mony than a good name, Poſt poſui mea ſeria illorum 


ludo, J haue ſet myQrious matters atter their paſtime, It 
is allo led, Poſthabuit ſuum commodum præ meo commodo, 


hee hath made ſmall reckoning ot his owne commodity in 


comparilon oł my benefit, Obtruditur mihi, he is thzuſt vp= = 


on me. Impendet omnibus periculum, Danger hangeth ouer 
all, Interfuit huic negotio, he was pꝛeſent at this buſineſſe. 
350. Przco to goe befoze, anteeo to extell, præcedo to goe be⸗ 


, koʒe, præcurro to runnebetoze, præuertor to pꝛeuent, præuin- 


cio to binde bekoꝛe, doe gouerne commonlp an acculatiue: 
multos virorum anteit ſapientia, hee goeth afoze oz excelleth 
., many men in wiſedome. 351. Alſo præſto to excell, ſome⸗ 
times gouerneth an acculatiue, as præſtat ingenio alius ali- 
um, one excelleth another in wit. 35 2. Interdico to fozbid, 
gouerneth ſometimes an ablatiue ołtthe thing, when as it 
hath afoze it a datiue ofthe ſuckerer: as interdixit mihi aqua 
et igni, he koꝛbad me water and fire. 353. The caſuall woꝛd 
immediately following noceo to hurt, parco taſpare, faueo 


8 7 tofauour, indulgeo to cocker, placeo to pleale, diſpliceo to 
dilpleale, adulor to flatter, palpor to cologue with, blandior 


to fawne on, is in the datiue. 354. The caſuall wozd after 
lædo to hurt, and iubeo to bid, is in the accuſatiue, 

9. 355. The caſuall wozd hauing no token afoze it, 
and comming next after a verbe, and anſwering to the 
que ſtion whom oꝛ what made after the verbe, is in the 
accuſatiue caſe, vnleſſe one of the rules abone, oz one of 
dhe rules beneath, require otherwiſe. 355. Sometimes 


verbes neuter haue the caſuall wozd after them ol their 


owne ſigniſication, in the ablatiue caſe; ag, obijt morte 
- | repentina, 
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repentina, hee died a ſuddaine death. 357. Certaine berbes 7 -- 


gouerne an acculatiue not very pꝛoperly but figuratiue⸗ 


i: as vox ſonar hominem , the voyte ſbeweth thee to bee 


a man, Simulant curios et vivunt bacchanalia , they coun⸗ 
terfeit the curito2 continent men, and liue Bacchus feaſt= 
ings, 02inryot and banquetting, Sapit mare it hath a taſte 
o2 ſmacke of the lea. Olet paſtillos, hee ſmelleth of ſweete 


balls, tc. 358. Uerbes ol asking, calling, teaching, araping, 


and celo to conceale, conſulo J counſell, facio to make, poſ- 
co to demaund, oro to intreate, obteſtor humbly to beſeech, 
flagitoto require earneſtly, hortor to àduiſe of, præſto to de⸗ 


- clare hunſeife,xc, ſomettmes gouerne two acculatiue cales, 


one of the perſon, and another of the thing: as conſulo 
te hanc rem, Jcounſcll thee this matter, Præſta te virum, | 


ſbew thy ſelfe a man, Quod te hortor, which thing Jad⸗ 


uiſe thee, Induit ſe calceos, hee put on his Shoocs, oꝛ hee 
put on himlelfe the Shovoes, 359. Uerbes of asking ſome⸗ 
times change one of thoſe acculatiues into an ablatiue 
as ſuſpicionem iſtam ex illis quære get this ſuſpitiou of them. 
360. And verbes of araping ſometimes change one of the 
acculatiues into an ablatiue o2 datiue: as induo te tunica 
vel tibi tunicam IJ put on thy coate:oꝛ mo2e literally, I clad 


thee with a coate, oꝛ J put a coate onthee, 361. All verbes 


require an ablatiue caſe of the inſtrument, oꝛ ofthe cauſc,ox 
of the manner of doing oꝛ being, commonly hauing the to⸗ 
ken withafoze it: but the ablatiue caſe of the Cauſe, hath 
commonly the token foz afoze it: as ferit eum gladio he ſmi⸗ 
teth him with a ſwoꝛd, tacco metu J hold peace foz feare, 
annus conuertitur nullo ſono the peare is turned about with 
no ſound, 362. Sometimes afoze the ablatiue caſe betoke- 
ning the caule oꝛ manner ot doing, there is added a pꝛepoſi⸗ 
tion: as baccharis præ ebrietate thou rageſt like a mad man 
koꝛ very dꝛunkennes, tractauit hominem cum ſumma huma- 
nitate, he hath intreated the man with very great courteſie. 
363. The 


. 
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363. The woꝛdokpꝛite is put after berbes in the ablatine 
Caſe: as emi nuce F bought foꝛ a nut, victoria ſtetit multo 
ſanguine, the bictoꝛy coſt much vioud, 354. Theſe ablatiues 
vili at alowe rate, oꝛ no value, paulo fox little, minimo fog ag 
little as may be, magno foꝝ great oz much, nimio fox ouer= 


much, plurimo foz very much, dimidio fog halfe, duplo fo 
double, are thus vſed woꝛds of pꝛice oftentimes without 


any ſabſtantiue expꝛeſſed to them: as, triticum vænit vili, 
Wheate is ſold at a lowe rate. Fames conſtat paruo, hunger 
coſteth little. 365. But theſe woꝛds comming without lub⸗ 
ſtantiues, axe vſed woꝛds of pꝛice thus in the genitiue, tanti 
foꝛʒ ſo much, quantiłdꝝ hom much, pluris foꝛ moze, minoris 
koꝛ leſſe, tantiuis foꝛ ſo great as pee lift, tantidem foꝛ lo much. 
quantilibet fo às great as may bee, quanticunque oꝝ How 
great ſo euer: as, tanti eris alijs, quanti tibi fuiſti, thou ſhalt 
bee of ſuch pꝛice to others, as thou haſt beene tot hy ſelfe, 


366. But theſe woꝛds hauing a lubſtantine comming with 
them, are put into the ablatiue, as, minori, precio vendidi, 


quam emi: J haue ſold foꝛ leſſet pꝛice, than haue bought. 
367. The verbe valeo to be woꝛth, ſometimes gouerneth an 
accuſatiue;as non valet obolum it is not worth an halt peny, 
368. Carius dearer,vilids cheaper, melius better, pejus Wozſe, 


aͤre aduerbes vſedſomtimes in ſtead ol woꝛdes ol price: as 


emeram vilws J had boughtit cheaper. 3 69. Uerbes ot plen⸗ 
ty oꝛ ſcarcenes, filling, emptying, loading, oz vnloading, 
doe gouerne an ablatiue caſe ofthe caſuall woꝛd, which an⸗ 
lwereth tothe queſtion whereof, made after the verbe: and 
lometunes that caſuall woꝛd hath no token afoze it, ſomc= 
times it hath with, and ſometimes it hath of,afoze it: as ca- 
res virtute thou wanteſt vertue, expleo te fabulis J fill thee 
with fables, leuabo te hoc onere J will eaſe thee of this bur⸗ 
then, 370. And thoſe verbes ſomtimes gouerne a genitiue: 
as eget defenſionis he needeth defence, impletur ferinæ he is 
filled with veniſon, ſeruum participautt conſilij hee hath 

| | made 
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made the ſeruant pziuy ofthe counlell, r 15 


o2me,fruor to eniop, vtor to vſe, abutor to abuſe, lætor to be 
giad at, gaudeo to retoyce in 02 at, dignor to vouchſate oz 
to thinke wozthy, muto to change, munero to tetompente, 
numero to Account, communico to communicate oz make 
partaker, afficio to affect, proſequor to pʒoſecute, veſcor to 
eate, ſuperſedeo to giue ouer 02 ſurteàſe from, impertio im- 
pertior to impart, nitor to leane 02 to truſt to, glorior to boaſt 
ol, delector to be delighted in, epulor to banquet with, go⸗ 
uerne likewile an ablatiue caſe: as veſcor carne Jeatefleſh, 
ſuperſedeo diſputatione J giue ouer diſputation, Mutat qua- 
drata rotundis hee changeth ſquared thinges fox round 
things, Communicabo te menſa mea I will gtue thee meate 


at my table,oz make thee partaker ofmy table, 372. Proſe- ;--- 5; 


quor and athcio doe make elegant phꝛaſes: as proſequor te 
amore J loue thee, proſequor te laude I ꝑpꝛàiſe thee, &c. Affi- 


cio te gaudio I make thee glad, afficio te ſupplicio I puniſh 


thee &c. 373. The verbe mereor to Deſerue, conſtrued with 


the Aduerbes bene well, male ill, melivs better, pejus wozle, 
optime ũs well as may be, peſſime as ill as may be, gouer⸗ 
neth an ablatiue caſe, with de afoꝛe it: as peſſimè de eccleſia 


meruit he hath delerued as ill as may be of the Church. 3742. 
. Uerbesthat betoken receiuing, oꝛ diſtance, oz taking away 


gouerne an ablatiue with a, ab, &, ex oꝛ de,afoze it: andſom⸗ 
times a datine 2 AS accepit literas à Petro Hee Hathrecetued 
letters of Peter, Audiuicxnuncio J heard ofthe meſſenger, 


D iſcede ſefi departfrom the old man. 375. Uerbes of com: ; 


paring oꝛ exceeding, may haue an ablatiue caſe ot the 
woꝛd, the ſigniſieth that meaſure of exceeding: as præfero 
hunc multis gradibus, J p2eferre this man by many degrees, 


376. A noune, oꝛ a pꝛonoune ſubſtantine toynedwitha par- 
ticiple expꝛeſſed oꝛ vnderſtood, and having no token afoze 
it, noꝛ depending begottenly on any woꝛd. noꝛ being nomi⸗ 


natiue caſe vnto any verbe. is put in the ablatiue caſe abſo- 
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lutelv: as Rege veniente, hoſtes ſugerunt theKing comming, 
the enemies fled, Me duce vinces F being Captaine thou 
halt onercome, In which example exiſtente the participle 
is vnderſtood. Nunciatis virum veniſſe & mulierem obitiſſe, 
gaudebam: being repoꝛted that a man came, and a woman 
Departed, J retoyced, In which example, the participle is 
plurall becauſe it hath two ſpeaches, whereunto it reſpec⸗ 

- _ teth: aud as was afozelard, a ſpeach being lubſtantiue to 
an adiectiue, oꝛ an antecedent to a relatiue, 02a nomina⸗ 
tine caſe to a berbe, it is to be conceiued a ſubſtantiue vnde⸗ 
clined, and ſo in lame caſe; and here the ſpeaches being nei⸗ 
ther nominatiue afoze a verbe, noz accuſatiue atfoze an in⸗ 
finitiue moode, muſt bee conceiued to be inthe ablatiue caſe 

| abſolute 92 vndepending; and theretoze the participle is in 
the ablatiue caſe. 377. The ablattne abſolute may berelol- 
6 ued into a nominatiue, # the participle into a verbe with a 
tonuenient Coniunction atoꝛe it: as dum veniritrex whtles 
the king did come. Si ego dux fuero it J ſballbk a Captame. 
N Poſtqͥuam nunciata erant qudd plato venit & Iohannes abiuit, 
e illa gaudebar. 378. Bythe figure Synecdoche all nounes ad- 
| 24" jectiues fignifying any pꝛoperty, alſo paſſiue and neuter 
berbes fignifying any perlon, may gouerne an accuſatiue 02 
ablatine fignifying the place , wherein is the pꝛopꝛicty 02 
paſſion : as æger pedes vel pedibus ſicke in the fect, Dolco ca- 

put vel capite I am pained in the head. Truncatus membra bi- 

penni tut ſboꝛter the members with a twibill. Eſt albus den- 

tes he is white the teeth, oꝛ he hath white teeth. Ruber capil 
los he is redthe haire, oꝛ hath red haite. 0. The Latines 
ble man phꝛaſes, that are pꝛoper to the Greckes: as cæte- 

ra lætus glad in other reſpects: cætera is gouerned of the 
pꝛepoſition ſecundum vnderſtoad: as lætus ſecundum cetera 
KB 


0 doubt, deſipio to dote, diſcrucior tobe ſoze tozmented, go⸗ 
 uerne a genitine engliſbed like an ablatiue: as angis te 


animi 


glad accoꝛding to other matters. 380. Ango to vexe,pendeo 


vis compounded withall: as adco locos J goe vnto places. 
382. Uerbescompounded with à, ab, ad, con, de, e, ex, in. ſome- 


as their abſence will not cauſe obſcurity oꝛ ambiguity; as 


nilleth motion oz action in a place, to a place, fro a place, oꝛ 


(a9) 
animithou bexeſt thyſelfein minde, Pendet animi he doub⸗ 
teth in minde. Deſipit mentis he doteth in mind. Diſcruciatur 


mentis he is ſoʒe troubled in minde. 38 1. A'verbe compoun 


ded ſometimes requireth the caſe ofthe pzepolitton that he 


times haue their like pꝛepoſition afoze the caluall wozd at- 
terthem : aduocaboamicos ad hoc epulum J Will call friends 


vnto this banquet, 333. Sometimes after a verbeppzepo=- ;3;- <4 Þ 


ſition in,02 others may be vnderſtood d not expꝛeſſed, when 


habeo te loco parentis J hauethee in place of a father. Diſceſ- 
{ir magiſtratu he departed from the magiſtratcy.ʒ 84. Hounesg 
common ⁊ names ot Countries, oꝛ Shires, haue moſt com⸗ 
monly afoze them a pꝛepoſition, it they follow a verbe, y ſig⸗ 


by a place: as venio ad te, Itcome to thee, Viuo in Anglia, J 


liue in England.: 85. But euery pꝛoper name of a place, as 


ofa Litie, Towne, Uillage, oꝛ a Mannoꝛ oz Farme houſe, 
hautng a peculiat name, wherein 5 action is ſaid to be done, 

is in the genitine caſe, il it be ofthe fr oꝛ ſecond declenſlon, 

x ofthe ſingular number: as ſtudet Oxoniæ, he ſtudieth in 
Orfo2d, 386. But it᷑ the pꝛoper name ot a place be of third 
detclenſion, oꝛ ofthe plurali number, it is pat into the datiue 
caſe.x lomtimes into the ablatiue: as vixit Athenis, he hath 


Q 


liued in Athens, Erat Carthagine,he was at Larthage, 387. ;5>-co;. Þ 


Theſe genittues humi on the ground, domi in 02 at home, 
militiæ in warre, belli in warre, are vſed likewile, as pꝛoper 
names ot places: as eſto ſalubre conſilium domi, let there be 
wholeſome counſaile at home. 388. But domi ſiguikving 3 5.995 
home, and vled inthe akoꝛelaid ſence, will admit none other 
adiectiues to be adioyned to him, but mee, tux, ſuæ, noſtræ, 
veſtræ, 92 alienæ another mang: foꝛ any other adiectiue put 
to it, cauſeth it to be bled as a cõ non noune.3 89. Ind if the 
G 2 pꝛoper 
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pꝛoper name of a place hath the token to afop2 it, it is to be 
in the acculatiue: as equito Cantabrigiam, I ride to Lam- 


bzidge. 300. Andicthe pꝛoper name hath trom oz by atoz2 


it, following a verbe, (igni:ying motion krom a place 02 bya 
plate, it is to be in the ablatiue: a5 proficiſcar Bathonia Bri- 


e ftoliam,J will trauaile by Bathto Bꝛiſtow. 391. The woꝛd 
rus the Country is in like manner vled, as hauing in ozat 
aftoꝛe it, it is in the datiue oꝛ ablattue: hauing to afo22 tt, is 


in the accuſatiue: hauing trom oʒ by afoꝛe it, is in the abla⸗ 
tiue after verbes ofthe afoze-faid nature: as habito ruri, J 
dwell in the Country. Ibo rus, I will goe into the LoIntry, 


D iſcedam rure, J will depart from the Cauntry. 392. Domus 
home, likewilehauing co afoze it, expteted o2 vnderſtood, is 


to be in the accuſatiue: and hauing from ozby aàtoze it, is to 
bein the ablatiue: as curro domum, I tunne home. Exijt 


domo, he went krom home, 293. The woꝛd impoꝛting ſpace 


betweene place and place, is commonly put after verbes in 
the accuſatiue caſe : as pedem hinc ne diſceſſeris, go thou not 


o A foot hence, -394. Somtimes the woꝛd of the ſpace of place 


is put in the ablatiue: as, abeſt ab vrbe quingentis millibus 
paſſuum, he is diſtant fcom the Litt? ſiue hundzed thouſand 


e pates. 395. In the phaſe abeſt bidui he is Diſtant two days 


tourney , is vnder ſtood ſpacium oz ſpacio ſpace, itinere o iter 
tourney. And the woꝛd of ſpace, anlwereth vnto the que⸗ 


ſtion how karre made afozeit. 395. The caſuall wozd impoꝛ⸗ 
ting part at time, is put after berbes commonlyin the abla⸗ 
fine, but ſeldome in the acculatine: and it anſwereth vnto 


the queſtion when: as quis ſapit omnibus horis, who is wile 


„at all houres - 397. But nounes betokening continuall 


terme of time without ceaſing oꝛ interm:Mon,are common= 
ly put in the accuſatiue, and ſeldome in the ablatiue: andit 
an vereth vnto the queſtion how long, made afo2e it: as 
ſum commoratus menſem Londini, I ſoiqurned a moneth in 


[| £99139 London. 398. Theleſpeaches alla are bled about time, in 
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paucis diebus, within a few dayes. De dic, by day. De nocte, 
by night. Promitto in diem, J pꝛomiſe a; gainſt a day. Com- 
modo in menſem, Jlen) foz 21 noneth. Annos ad quinqua- 
ginta natus, bout fitcy yeares old, oꝛ boꝛn about fifty yeares, 
Per tres annos ſtudui, J Haue ſtudted about t zee peaàres. 
Puer id ætatis, a b9y of that age, Non plus triduum 62 triduo, 
note! than the {pace of ther daycz. Tert io vel ad tertium 
calendas vel calendariun, about the thir ob the Calends. 399. 
A very? paſſiue will haue after hiv an ablati cafe with a 
epoſition; and ſometimes a datiue : but both ablatiue 
and datiue areofthe docr: as Virgilius Icgitura me, Uirgil is 


read of me, Fama petatur tibi, the kame may bee lought of 


thee, oo. Mhich latdabl; atiue oꝛ datiue, mav be reſolucd in⸗ 


to the nominatiue, ił the verbe be made actiue: as ego lego 
Virgilium, Jread Ul Tat. Tu petas famam, thou maiſtſeebze 
the fame, 401. The participles palſiue moſt vlually haue 
the woꝛd ofthe doer after them in the datiue cale: as audi- 
tus mihi, heard ot me. Obliuiſcendus illis, to be foꝛgotten of 


them. 4.52. Anyother caluall word, ſauingthe wozdbetoke- +02 1H $1 


ning the doer, after a verbe paſſiue is put into thatcate, as 
his actiue will gouerne: as accuſaris peccati, thou art accu- 
ſed of (in. Doceberis artem, thou ſhalt be vbntaught the Art, 
403. Vapulo fo be beaten, vænco to be ſold, liceo to be pꝛiʒed 
exulo to be haniſhed, ſio to bee made, haue after them an 
ablatiue caſe of the doer with a pꝛepoſition afore it: and 
lome of them are read with a datiue of the doer: ag ker 
ab illo it ſhall bee done by him. Licet omnibus it is pꝛiʒed 


of oꝛ by all men. 404. A borbe ! myvecri: 2041 hath no nomina⸗ 


tiue cafe bnto him. ad this woꝛd ir oz therc is commonly 


his ſigne. 405. Ikneit her it, noz there, be afozethe iniperſo⸗- 


nall, then the woꝛd that fee neth to be the nominatiue, ſbali 
be in ſuch caſe, as the imperſonatlgonerneth: as mihi libet 
Iliſt, oz it lictethme. tibi licetthou maiſt, oꝛ it is lawfull foꝛ 


thee, 406. Oportet with his accuſatiire ſigniſieth perſonally +04- 4+ 7 


G 3 as - 


ic 


. 


* 1 
k 2 5 
- 


IJ (52) 8 
as with a nominatiue: as oportet me J muſt, o2 it behoo⸗ 

: ueth mee. oportet ſeruosſeruants mit, 407. Intereſt it ma- 
keth matter, refert it Skilleth oz booteth, eſt it concerneth oz 
behooueth, require the next caluall woꝛd following them 
to be in the genitiuecaſe: as intereſt Epiſcopi it concerneth a 
Biſhop, 408. But the lpeach mine, thine, his one, our, your, 
oꝛ whole, behalfe, oz part, 02 matter; 02 theſpeach mee, thee, 
himſelte, vs, you, whome, immediately following either of 
thoſe imperlonalg is ts be in the abatiue feminine ſingular 
with re thing, oꝛ parte part vnderſtood vnto mea, tua, ſua, no- 
ſtra, veſtra 02 cuja: AS tui refert it is expedient fo2 thee, Cuji 
intererit whom oꝛ whole behalte will it concerne. o. Thele 
genit ines tanti fox ſo much, quanti foʒ how much, magni foz 
much oz orcat, parui fc2 little 02 (malt, quanticunque fo 
how great ſocuer,tantidem foz ſo much: as magni refert it is 
greatlyto be regarded. Ve ſtra parui intereſt, it little toucheth 
vou. 410. Alſo it is ſaid, intereſt ad laudem meam, it belong⸗ 
eth to my commendation, 411. Theſe imperſonals accidit 
it kalleth out. certum eſt it is (ure, contingit it chanteth, con- 
ſtat it 13 mamteſtiy knowne, contert it helpeth, competit it 
agqreeth oz is conuenient, conducit it is good and auatle⸗ 
able, conuenit it is meete, placet it pleaſeth, diſplicet it diſ⸗ 
pleateth, dolet it greeueth, expedit it is cxpedient, euenit it 
happeneth, liquet it iscleare, libet it contenteth oz liketh, 
licet it is lawłull, nocet it hurteth, obeſt it hiudereth, prodeſt 
it pꝛoſtteth, præſtat it is better, patet it is open, ſtat it is re⸗ 


ſolued, reſtat it remaineth, benefit it happeneth weil, maleſit 


it happeneth ill, ſatisfit it is ſatisfed , ſupereſt it remaineth, 
ſufficit it is ſufſicient, vacat there is lealure, gouerne a da⸗ 
tine caſe: as non vacat mihi, IJ m nat at lealure, oz there is 
not leaſure to me. Stat mihi, Jam reſolued, oꝛ it is deter⸗ 
mined by me. Dolet imprudenti dictum, it greeueththe vn⸗ 
waric one that it had beene ſpoken: dictum is the pꝛeterplu⸗ 
perlect tenſe ol the N palſiue, and is bled imperlo⸗ 


nally, | 
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nally, and fuiſſe vntoſt, is to be vnderſtood. r. 237.412. Iuvat 
it delighteth, decet it betommeth and his compounds, de- 
lectat it delighteth, gouerne an accuſatiue, as dedecer viros 
it becommeth not men, 413. Attinet it belongeth, pertinet it 
appertaineth, ſpectat it tendeth vnto oz lyeth vpon, gouerne 
an accuſatiue with ad afoꝛe it: as peftinet ad me, it pertai⸗ 


* 


"= neth tome, 414. It is allo ſaid pertinet in vtramque partem, 


it pertainety to bothparts. 415. Pænitet it repenteth, tæ- 
det it ixketh oꝛ Wearicth, miſeret it pittieth, miſereſcit it hath 
compaſſton on, pudet it ſhameth, piget it grieueth, beſides an 
accuſatiue gouerne ſometimes a genitiue:as piget me fratris, 
--* Fine voice koꝛʒmed of neuters, do gouerne ſuch caſe as doe the 
neuters, whence they come:as parcatur ſumptui, let there be 
ſpared coſt. 417. A verbe tmperſonall of the paſſiue voice go⸗ 
uerneth like caſe as other verbs paſſiue doe, ol the doer: as 
ab hoſtibus pugnatur it is fought by the enemies. 418. The 
ablatiue ot the doer is ſometimes not crp2eſted with the im⸗ 
perlonall but vnderſtood: as certatur maxima vi it is conten⸗ 
ded with greateſt foꝛce, ab illis by themis vnderſtood. 419.1 
verbe unperſonall of the paſſiue voyce may be vſed foꝛ any 
perſon ot either number, and that by vertue ofthe ablatiue 
ofthe doer added to it: as ſtatur à me J ſtand, ſtatur a te thou 
ſtandeſt, ſtatur à principe the Pꝛince ſtandeth, ſtatur a nobis 
wee ſtand, ſtatur = vobis yce ſtand, ſtatur « regibus Kings doe 


) 


— 


verbe being a berbe neuter, it may oftentimes be changed 
into the imper lon all in tur; as in ignem poſita eſt virgo, & fle- 
tur à mulieribus the virgin is put into the fire, and the wo⸗ 
men weepe. 421. One and the ſame verbe oꝛ adiectiue may 
in one lentence gouerne diuers caſes by ſundꝛyrules: as de. 
dit mihi veſtem pignori te præſente, propria manu he deliuered 
a garment to me to gage, thou being pꝛeſent with his owne 
" Hand, dedit gouerneth mihi, r. 328. And veſtem r. 355. And 


pignori 


it grieueth me koꝛ my bꝛother. 416. Imperlſonals ot᷑ the pa- 


ſtand. 420. M hen a deed is ſigniſied to be done ot many, the 
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pignori, r. 346. And te, r. 376. And manu, r. 361.Redimitus tem- 
pora lauro à matre compaſſed about the temples with a bay 
tree by the mother, redimitus gouerneth tempora, r. 378. Lau- 
ro, r. 361. à matre, r. 285. 399.422 .P2epoſitions hauing no ca⸗ 
ſuall woꝛd, whom they may gouerne, are aduerbes: as qui 
ante non cauet, poſt dolebit he that bewareth not afoze, ſhall 


be ſoꝛpakłterward, 423. The coniunctions that ioyne like 


caſes together cõmonly, haue not y effect, whe as the woꝛds 
by Art otherwiſe require to bee: ag emi ſolido & pluris I 
haue bou ht foꝛ a ſbilling and moꝛe; ſolido ts in one caſe, r. 
363. And pluris in another, r. 365. Vixi Romæ et Venetijs, 2 
haue lined at Rome and at Uenice. Rome is in one caſe r. 


38 5. And Venetijs is in another, r. 386. Deſcendit in aures pa- — 


tris et meas, it ſinketh into the eares of father and mine. Pa- 
tris is in one caſe, r. 224. And meas in another, r. 204. 244. 424. 
In inſinitiue is ſometimes vledfo2 a noune ſubſtantiue: as 
velle ſuum cuique eſt, enery one hath his owne litzing. 

ro. 425. Sometimes wozds haue letters oz ſpllables 
added to their beginning, as gnatus a ſonne,foz natus : tetuli 
J haue bozne, foz culi. 426. Sometimes a letter oz ſyilable 
ts tooke from a woꝛds beginning, as ruit he ruſhed out, foz 
eruit. Temnere to contemne foꝛ contęmnere. 427. Sometimes 
they are put into a woꝛds middle, as relligio foz religio reli⸗ 


gion. Induperator fo Imperator an Emperatoꝛ. 428. Some- 


times they are taken foꝛth ofa wozds middle: as abijt fox 
abiuit he beparted. Dixti fog dixiſti thou haſt ſaid. 429. Som⸗ 
times they are put to a woꝛds end, as dicier to be ſpoken, 
for dici. 430. Sometimes they àre taken from a Woꝛzds end, 
as dixtin fo dixtine whether haſt thou ſaid, 431. Some⸗ 
times ot woꝛdes belonging vnto the lame thing, the latter 


is in the genitlue: as vrbs Antiochi the Citty Antiochia oz. 


ol Antiochia. 432. A word in the lingular number impoꝛ⸗ 
ting many, haty ſometimes the verbe oz adiectiue anſwe- 
ring to him in the plurall number: as pars abeunt part doe 

| depart, 
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depart, vrerque læſi both hurt. 433. Cum ſignifping with, a- 


foz2 an ablatiue, which with may be turned into and, ſome⸗ 
times cauleth the ver be oz adiectiue reſpecting thereunto 
foꝛ to be plurall: as ego cum fratre ſumus candidi I with 


bzother oꝛ and bꝛother are white. 434. Sometimes vndera 


finguiar maſculine and a perlon of a verbe ſingular is im- 
plyed a leminine allo and aplurall : as vterque nudus jacet 


bothlyeth naked, meaning man and woman. 435. Some ⸗ 


times in ſence onely there is concoꝛd: as alter alterius onera 
portate beare pee one anothers burdens, Alter in alterius ja- 
ctantes lumina vultus one caſting his eies on p countenances 
ol another. Alter alterius peccata operiamus let vs hide one a= 
nothers ſins. Populus — in penuria, alij in delicijs, 


the people liue together, ſome in penury, others in delights. 


436. Sometimes many nominatiue caſes doe ſtand toge⸗ 


ther, and there is but one berbe exp2eſſed to them, which a⸗ 


greeth with the neareſt nominatiue to it; but vnto all the 
other nominatiues the verbe ts to be vnderſtood: Num ni- 
hil te poteſtas regis, nihil validi milites, nihil turris alta, nihil 
ſtrenui equites mouerunt Whether the power of the King 
hath mooued thee nothing, the valiant Soldiers not hing, 


the high tower nothing, the ſtout hozſemen nothing 437. 
Like wile is it with an adiectiue: as illius domus, illus pra- 


ta, illius agri, illius herbæ ſunt bonæ his hotiſe is good, his me⸗ 


dowes, his fieldes, his herbes. 438. But when tompariſon 


oz likenes is, the verbe 02 adiectiue agreeth with the remo⸗ 
ter lubſlantiue: as ego melias quam tu ſcribo TJ wzite better 


thanthou. 439. Somtimes one caſe is put fox another: as 


id genus, quod genus, omne genus, &c. f02 ejus generis of that 
kinde, cujus generis of Which kinde, omnis generis of euery 
kinde. 440. Somtimes in the latine there are fewer wozds 


than the engliſhadmitteth, a that is called Eclipſis: ſome⸗ 


times there are moze woꝛdes than the engliſh (peach and 
phzale can well admit, and that is calied Pleonaſmus: ſome⸗ 
times the Latine is in one nn xc. and the * 
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lich in another, and that is called Enallage. But the plaine a⸗ 


foze mentioned Loncozd, gouernment being vnderſtood, 
all other manner of ſpeaches differing from the laid agree⸗ 
ments and conſtructions, will well enough be percetued, 
441. ow there followeth a miſcellaneous deliuery of obſer⸗ 
nations, and h is accounted in Latine no letter, but onely 
koꝛ a note of aſpiration ſee r.: 11. 442 The greater charac⸗ 
ters of letters witten alone, ſtand lometimes ko pꝛoper 
names, and ſometimes foz other ſpeciall wozds: as M. foʒ 
marcus, T. C. foʒ tua clementia thy gentlenes. 443. The vow- 
els æ, and œ, not hauing oner them two points, r. 199. are 
dipthongs, doth ſoundede : as in cælum an inſtrument to 


tarue oꝛ graue with, and in cœlum heauen, 444. Detiuati⸗ 
ons and compaſitions of wozds is ſo manifold, as that it 


can not be deltuered in fewrules, therefoze they will beſt be 
diſcerned by reading thzough the Dictionary. - 445. The 


© fwoLitties Sardes and Tralles being in the nominatiue 


plurallare read Sardis Trallis. 446.Jnthelatine Bible of the 


Aa ancient tranflation, x in other like ancient latine authoꝛs 


many woꝛds 8:c. occurre, which latter authoꝛs vſe not,net- 


ther doe Grammers now obſerue: as exiet he ſhall goe out: 


foz exibit, &c. and ſuch abſolete ſpeakin 38 are not to be imi⸗ 


; tated, at leaſt very ſeldome. 447. Alſo there are very few 


rules in grammer ſo generall oz vniuerſall, but they haue 
exceptions, although not mentioned in the grammer: as in 
Lilie ; hee ſaith that all nounes in um are neuter: but men 
and womens names in um de not ſo: as in vſe of 
authoꝛs it is moſt manifeſt. 448. Macte goe on, and in the 
vocatiue plurall macti goe te on, oʒ well pzoceeD pee, is bſed 
with an ablatiue: as mattewirtuce goe on p2oſperouſly in 
vertue; it is alto vled with an inſinitine: as macte amare 
tone exceedingly. 449. There are many ofſuch elegant lati⸗ 
niſmes which Cooper ⁊ aiſo Thomaſius haue collected, that 
are to be vſed: af which Latiniſmes many rendꝛed literally 


doe loſe the grace, which they haue in Latine: ag ſuſque de- 
| que | 
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que habeo I am indifferent oz at a point, hoc nihil acrhom. 


bum facit this maketh nothing to the matter, which we 
haue in controuerſie, veſci bis cocta crambe to eat à tolewoꝛt 
twice ſod, that is, to doe that as is grieuous oꝛ tedious oz 
irklome to be done, 450. Solito fignifying than is wont oz 


accuſtomed, is a woꝛd onely vſed in the ablatiue after com- 
paratiues: as plus ſolito moze than is wont. 451. Chaos a 


mingle mangle is a neuter, and hath in the datiue and ab⸗ 
latiue chao, and is ſaid in all other caſes to haue but chaos. 


452. Panifold is the ſigniſication of pꝛepoſitions, and ma⸗- 


ny elegancies doe they make: as a, afoze an ablatiue of 
matter ottentimes is vſed foʒ the nominatiue of the name 


ol an oſſice thereunto: as poculis eſt illi he is acupbearerts 
him, à pedibusalackey, ab epiſtolis a ſcribe oz tlerke. 453. 


Aduerbes of fozbidding and denying. are placed afoze the 


berbe alwapes: as noneſt it is not, ne ſæui tage not. 4534. 


Sometimes a componnded woꝛd is diuided, one oz moze 
woꝛds put betweene and it is called tmeſis: as quz meo cun- 
que animo libitum eſt facere what things ſoeuer it hath liſted 


my minde to doe 02 make, 455. Somtimes one letter is put 


foꝛ another: as olli fo illi to him, gerundus fog gerendus to 


be followed. 456. Sometimes one part ot ſpeach is put fos 


another: as xtſi nullus dixcris although thou haſt not ſaid, 
here nullus 150 

part of ſpeach are changed: as placidam nutritor oliuam 
nouriſh thou the plealant Oliue tree, here the paſſiue nutri - 
tor ig put foʒ the actiue nutrito: whence {ome oblerue, that 


the ancient Latines gaue vnto actipe verbes a medium Adfiue./ 


voice, imitating the antient Greekes,y1s, vnder the paſſiue 
terminationt hey meant ſometimes an actiue flamfication. 


458. Ind the putting of one accident fo2 another: as ctaſe, 


number gender, perſon, moode, tenſe one foz another, 
is in olde authoꝛs ſomtimes: as in the ſpeach noſtros vidiſti 
flentis ocellos : flentis ig put ſoꝝ flentiũ. Nemo eſt tam doQus, 
qui non cognouerit elementa no man is ſo learned which hath 

I) 2 not 


ws 


t foʒ non. 457. Somtimes the kindes ol each 
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not known rudiments, Cognouerit is put foz cognouit, &c. le 
--- 459. whẽ an adiectiue is made neuter, his ſubſtãtiue being m 
peut into the genitiue caſe, then the relatiue repeating that, Pe 
agreeth not with the genitiue ſubſtantiue, vut with the ſaid tl 
neuter adiectiue: as non videmus manticæ, quod in tergo eſt, 0 
we ſee not that Mallet, which is on the backe: quod agreeth vl 
. with id vnderſtood afoze manticæ, r. 237. 23 1. 460. Id quod p. 
is vledfoz quod, when it recoltecteth the ſpeachafoze going: di 
x alio id without quod, is vſed in like manner foz quod: ag pe 
ſed cas Latinas priùs factas ſciſſe ſe, id vero pernegat, but that be 
- he knew thoſe afoze made Latine, which indeede he vtterly af 
denieth, Diſpurant de ceremonijs, id quod vſu venit inter immi- be 
ſericordes, they diſpute of ceremonies, which happenethoft - - 92 
-..- 4, mong vnmercitull ones. 461. The verbe that may be vn⸗ ne 
derſtood by the context ot a tozmer (peach; is concealed of- in 
ten in a queſtion; as, quos ego, whom J; puniam will pu⸗ m 
niſb. is vnderſtood. 462. And in like ſpeaches both verbe and th 
8 his nominatiue are vnderſtodʒ as hæc hæctenus thele things na 
„ Hitherto : vnderſtand diximus wee haue ſpoken, 463. Vbi 2 
where, and vnde whence ſupply ſometimes the place oła re⸗ , fo 
latiue: as digna res eſt, vbi intendas neruos tuos, the matter 52 
is wozthy, wherein ton maiſt ſet thy fozces, Dic cum eſſe U 
cauſam, vnde aurum petitur,ſay that he ts the cauſe,by whom ac 
Z gold ts craued. 464. The ad.:erbequats conſtrued with a 1 
genitiue: as quam expedita ſunt conſilia tua, qua itineris, qua 'F 
nauigationis, &c. How ready are thy caunſels, what foꝛ the At 
i tourney,what foz the Nauyigation, ⁊c. 465. Uerball nounes CC 
_ »**. fometim2;gouernefuch cafe,as doe the verbes whence they is 
| tome: as Chriſtiana religio eſt obtemperatio legibus diuinis, A pe 
bas Chziſttian Religion is an obedtence to Gods lawes, 465. 2 
Sometimes adiectiues that gouerne a datiue caſe, go- le 
nerne alſo a gerund in doʒas opportunus augendo exercitum, hi 
45 meete foʒ increaſing the Army. 467. And ſo doe ſome berbes, tt 
That gouerne a datine : as, do operam quærendo gemmam, 1 
J giue endeauour onto ſeeking the pearle. 468. * ob⸗ 4. 
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ferue, that pꝛoper names ofa place, hauing to afo2e them, 
may haue afoꝛe it ad, itthe plate be neere by: as ad Geneuam 
peruenit, he caine thzough vnto Genena. 469. Some obſerue 
that the gerund in dum is vled with circa afoze it, as circa 


roam about poſſeſſing. 470. Allo that eſſe is ſeldome 


ſed with a gerund in dum, oz a future in dus, after the verbs 


puto, exiſtimo, cenſeo, loco, mando, curo, trado, habeo, video, 
dico, intelligo, arbitror, ſuſcipio, # the like: as multa intelligo 


pericula ſubeunda, Jvnderſtand that many dangers are to 
be vndergone. 47 1. Che gerund in dum hauing inter oʒ ante 
afoꝛe it, ſignifleth action ſubſtantiuelike, as ante diſcendum 


beloze learning, 472- The gerund in do, is led without a a 


pꝛepoſition after adiectines, it ſigniſying the cauſe, oꝛ man⸗ 
ner of doing, with thele ſignes, of, with, in, oz by afozeit ; as 
incurvus ſeneſcendo crooked in waxing old. 473. The verbe 
malo, ſometimes gouerneth an ablatiue hautng the ſigne 
than afote it, ag omnibus gemmis granum hordei malit Galli- 
na, the Hen had rather 02 lerfereth a graine ofbarlythan all 
Pearles. 474. Tye gerund in dumimplyingneceſſity, ig 


; lometimes vled without dae iue oz verbe ſubſtantiue ex= 


pꝛeſſed, as vlcera curandum wee muſt care the vlcers. 475. 
The future in rus is bled after verbes of mouing to a place, 
agreeing with the ſubſtantine afoze going, as Angli vene- 
runt deſenſuri Angliam , Engliſhmen came to defend Eng⸗ 


land, 476. Many Greeke phꝛales the Latines doe imitate, - 


as nigræ lanarum blatke woll, foꝛ nigræ lanæ: but opaca lo- 
corum is put foꝛ opacos locos ſhadowed places r. 231.477. Eſt 
is ſometimes vled foꝛ licet, one may: ag vt multos videre eſt 
pecuniz cupidos, às ont may ſee many deſirous of money, 
And other Grecilmes are vſed, which occurring maybe ob⸗ 


ſerned, 478. It two nounes of number come together, and 


haue a coniunction copilatiue betweene them, it neither ot 
the numbers be ſo much as an hundꝛed, then the leſſer num⸗ 
ver muſt be placed firſt , as duo et viginti two and twenty. 


479. But it ont ofthe numbers be an hundzed oz moꝛe, then 
D 3 muſt | 
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muſt the greater number ſtand irs, whether a contunttion 
copulatirre be betweene it, yea oꝛ no: as eentum et viginti, 


the multiplication of themſelues, but the number ol other, 
things not named: as, centenarius lapis, a ſtone of an hun⸗ 


e dzethyeares, 481. Poets o2 verſe⸗makers haue certaine 
peculiar vfings of woꝛds, which pꝛole⸗wꝛziters, they which 
wꝛite not in verſe, ble not: as to haue an inſinitiue where a 
gerund in di, oz firſt lupine ſbould be cc. as they ſay, ſtudium 
tueri, an endeauout to maintaine, diuers from r. 290. And 
vado videre, I gde to ſee, tc. diuers from r. 306. Mhich, and 
the like are to be oöblerued. 482. The Latine admittethma⸗ 
ny variations of woꝛds, ſpeaches, ⁊c. all tending vnto one 
thing o2 matter: as dono tibi hoc munus, J beſtow this gift 
on thee, dong te hoc munere, J endow thee with this gikt. 
Morior ts die, excedo è vita to die. Ind many like there are, 
which are to be ſeene in bookes of them. 48 3. The verbe is 
placed in the end of a ſpeach commonly, and moꝛe eſpecially 
it it be a word of many ſillables: as nullus Grammaticorum 
Lilio noſtro comparatur, none of the Grammarians is com- 
paredto our Lilie. 484. The p2epofttion vique ſtanding a⸗ 
ktoꝛe a caſuall woꝛd, taketh ad immediately after it, as vſque 
ad feſtum, euen vnto 02 wel-nigh vnto pfeaft : and ſamtimes 
vſque ftandeth after the taſuall woꝛd ad afoze it. 485. But 
ato2e pꝛoper names of places, and domus and rus, it is ſet af- 
ter, and without ad. 486. Authoꝛs lometinies vſe woꝛds in a 
fignification and fence ſomewhat like that, which they pꝛo⸗ 
perly impoꝛt, but not in the very ſame, yet they may be pꝛo⸗ 
perly Engliſbed, but then they are to be conceiued foꝛ to be 
applied vnto the matter, but by way ot likeneſſe: as to ſay 
pratarident, the Medowes doe laughoꝛ ſmile; that is, giue 
fozth a delectable hue: And this is called a Met iphoꝛe in 
,9-. 5 . Rhetozicke. 487. Sometimes a woꝛd ſignikying part ofa 
agi thing, is put foz the whole, and the whole is put fo2 the _ 
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an hündꝛed and twenty. 480. Numbers in arius, note not 


dꝛeth pound weight. Homo centenarius, à man of. an hun⸗ 
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(61) 
allo ſometimes as fo put puppis the hindeckeofa ſhip, foz 
ö the whole ſhip: and to vie the wozdannus a yeare, fog the 
er Winter, and it is called a Synecdoche. 488. Many ſuch like 
2 impꝛoper vſings of woꝛds there are, and they are to be lear⸗ 
n= ned in bookes of figures: as bibam totum poculum, I wil 
ne dꝛinke the whole cup that is, all the dꝛinze in the cup. Ind 
ch this is called a Metonymic. 489. Many woꝛds haue many -/5- 
4 lignifications, as Lupus ſigniftery a Wolfe, a ſnaffle, an 
m hooke,xc, and it that ſignificationofa wozd, which one re⸗ 
10 membzeth,will not make goodlence; then the Dictionarie 
17 is to be conſulted, and that is to be taken thence, which beſt 
az - fitteth the contert.490. Fox to conſtrue Latine, lirt'J muſt 
ne read theſentence to a full point, marking all the points and 
fr pꝛoper names: Decondly,J muſt take firlt a vocatiue caſe, 
r. if there be any one: oʒ whatloeuer is in ſteadof it. and that 
e, which depends of it, foz to make it plaine. Thirdly, JmuG 
is keeke out the pꝛincipall verbe.z his nominatiue cale ⁊ take 
ly firft the nominatiue caſe, oꝛ whatſoeuer is in ſtead ot it, and 
m that which hangeth on it, foꝛ to make it plain: then the verb 
* withthe inũnitiue, oꝛ aduerb: and next the accuſatiue caſe, 


oʒ ſuch caſe as the verbe pꝛoperly gonernes, Laſtly, all other 
caſes in oꝛder as many as be in the ſentence: as i.the geni⸗ 
9 tiue: 2. the datiue: 3 the ablatiue, accoꝛding as good ſenſe, 

Y and parſing will ſuffer, 491. Ii the Dictionary putteth by a 


1 + 
4 noune ſubſtantitre x, it is ol the firſt declenſion. It i it is ok 
3 theſecond, Il is oz os, it is ol the third. It vs it isofy fourth, 

s Ik ei froma nominatiue in es, it ts ofthe fift ; but ik it be ei 

2 from a nominatiue in vs, it is ot᷑ the ſecond, 492. There are 

5 lundꝛy nounes, ofthe plurall number only; and it they end 

p in æ, they are ofthe firſt declenſion: ifin i ofthe (ſecond: if in a, 

0 andtheir genitiue in orum, they are ofthe ſecond allo: but ił 

in a, and their genitiue be in um oz ium, they qre ot the third. 

"Is It in es, they are oſthe third alſo. Ikin us, oz ua, they are of 

the fourth, If in es, and the geit e d in crum, they — of 
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the fift, 493. It a noune adiectiue hat mann = 
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oe oe | 
clined like bonus, It a termination in is, it is declinedliie 
fælix. Ita termination bee byit ine, it is declined like triſtis. 
494. I a verbe in o, haty bytt as, it is declined like amo. i 
es, it is declined like docco. If is, after it ere, it is like lego. 
Iis, and after it ire, it is like audio. 495. Ita berbe in or, 
th by it aris, it is like amor. If eris, and after it eri, it is litze 
doceor. It᷑ eris, and not after it iri, it is like legor. It iris it is 
like audior. 496. M. G. ſigniſleth the maſculiue gender. F. G. 
the feminine. N. G. the neuter, Com. G. the common of two 


genders. 497 · The ſyllable vnder the note is to be vttered 
7 ſhort, but that vnderþ note · is to be vtterediong, 498. P. B. 
ſſbe weth that the firſt ſyllable of the woꝛd is ſbozt: and P.. 
--» hewethit to be long. 499 Aer a part of ſpeach declned,ia 


ued how it is declined, then it muſt 
be colidered whether it be in concoꝛd oꝛ gouernment. Foꝛ in 
one of thele euery woꝛdig, and then the rule is to be found 


which pꝛoueth that he ought to be lo, oꝛ may be ſo. 300. Ot 


a Noune ſubſtantiue there mult bee knowne 1. his nomina⸗ 
tine ſingular; oꝛ plucall, it he haue no ſingular, 2. His gen⸗ 
der. 3. The rule why he is put into that caſe, ot a noune ad⸗ 
iectine, his nominatiue caſe likewiſe : and it his ſubſtantiue 
be expꝛeſſed with him, then the rule for the Loncozd wher- 
in he is, bee it regular oz irregular, but ifſhis Dubſtantiue 
benoterpreſſed with him, then to know the rule why he is 
in that caſe, Of the Pꝛonounes ego, tu, ſui, the ſame abotit 
them is tobe knowne. as is about the Moune ſubſtantiue, 
but it it bee any other Pꝛonoune, the ſame is to bee knowne 
about it, as is about an Adiectiue. Of a Participle the 
litze is to bee knowne as is about a noune Adiectiue: and 
alſo ol what verve it commeth, Ok a Uerbe there is to bee 
knowne like which example he is detlined: Allo his moode 
teaſe, number, perſon, and his nominatiue caſe, and the 
Rules thereunto. 5 
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